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BesonacHoct bg

1 BesonacHocT

CnasBalTe ykasaHuATa 3a 6e30nacHOCT No-4osy.

1.1 O6wM yKa3aHuA

m [IpoyeTeTe BHMMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anaseTe pbkOBOACTBOTO, KAKTO M MpodyKToBata MHGopmaLma, 3a
no-HaTaTblUHA cnpaBka WKW 3a cneaBaliuTe COOCTBEHULIM.

= He cBbp3BaWTe ypeaa B c/yyan Ha nospeaa, noayyeHa no Bpeme
Ha TPaHCNOPTUPAaHETO.

1.2 YnoTtpeba no npegHasHaueHue

M3nons3eanTte ypeaa camo:

® 33 3amMpasfBaHe Ha XPaHWUTENHW NPOAYKTU M 3a NPUrOTBAHE Ha
KybueTa neg.

® B JOMaKMHCTBOTO U B 3aTBOPEHM NMOMELLeHMA B JoMallHa obcTa-
HOBKa.

= 0 BMcoumnHa ot 2000 m Haa MOPCKOTO pPaBHULLE.

1.3 OrpaHUueHHe Ha Kpbra oT noTpeduTenu

Tosun ypea Moxe aa ce u3nonaea oT Aela Ha Bb3pacT Haa 8 roavHu
M OT IMLa C HaManeHn GpuanJyecku, CETUBHU UK YMCTBEHU CMOCOO-
HOCTW MMM SIMNCa Ha ONWUT U/WNK 3HaHWA, ako ca noa HadntoaeHue
WK ca MHCTPYKTUPaHM OTHOCHO 6e3onacHaTta ynotpeba Ha ypeaa u
ca pasbpasiv npousTnyaluTe oT ynotpedara onacHOCTH.

[euarta He TpAGBa Aa urpanT c ypeaa.

MouncTBaHeTO U NoaapwKKaTa OT cTpaHa Ha noTpedutena He TpadBsa
[a ce na3BbpwBear oT fgela 6e3 HabntoaeHue.

Heua Hang 3 roavHu v noa 8 roavHK MoraT Aa 3apexjaT v pasToBap-
BaT xnaaunHuka/ppusepa.

1.4 CurypeH TpaHcnopT

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocCT oT HapaHABaHe!
BucokoTo Terno Ha ypena Moxe [a [oBefe [0 HapaHABaHWA Npu
noBauraHe.

» He nosaurante camu ypena.



bg besonacHocT
1.5 besonacHo UHCTanupaHe

A\ NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT TOKOB yaap!

HenpaBWaHO MHCTaIMpaHe nNpeacTaBiABa ONacHOCT.

» CBbp3BanTe M ekcnaoaTMpanTe ypega camo B CbOTBETCTBUE C AaH-
HWTe Ha dabpuuHata Tabesnka.

» YpenwT TpAbGBa [a ce CBbp3Ba KbM eflekTpuyecka Mpexa ¢ npo-
MEHNB TOK €IMHCTBEHO MOCPEeACTBOM MHCTaMpaH Crnopea npasu-
nara 3a3eMeH KOHTakT.

» CucTemara oT 3aluTHM NPOBOAHULM Ha eeKTpuueckara crpagHa
MHCTanauma TpAdBa Ja e UHCTaIMpaHa Cbr/lacHO U3UCKBaHWATA.

» Hukora He 3axpaHBanTe ypeaa nocpeacTBOM BbHLHO KOMyTaLMOH-
HO YCTPOWCTBO, Hanp. TanmMep WM AMCTaHLMOHHO ynpaB/ieHue.

» AKO ypeabT e BrpajieH, LencenbT Ha kabena 3a cBbp3BaHe KbM
mMpexara TpadBa Aa e cBoOOAHO AOCTbMEH, UM aKko HEe € Bb3MO-
XeH cBoOOAEH AOCTHM, B NOMOXeHaTa HEMNOABUXHO enekTpuyecka
WHCTanauma TpAadBa [Ja ce Brpaau pasnenutenHo npucnocodneHune
Cbr/1acHO pasnopeadute 3a MOHTax.

» [lpu pasnonaraHe Ha ypena He gonyckamTe nputuckaHe uav nos-
pexaaHe Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa.

MoBpeneHa nsonauua Ha kadena 3a CBbpP3BaHe KbM Mpexxara npesac-

TaB/nABa OMacHOCT.

» Hukora He gonyckawnTe KOHTaKT Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
Xarta ¢ U3TOYHMLM Ha ToM/IMHa.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT OT eKcnno3us!

AKO BEHTMNALUMOHHUTE OTBOPM Ha ypeaa ca 3aTBOPEHMU, Npu TeY OT

XNaJUNHUA KPblr MOXe a ce obpagsyBa 3anaMMma CMec OT Bb3ayX U

ras.

» BeHTnnaunoHHUTe OTBOPM B KOPMyca Ha ypeda Wav BbB BrpageHua
Kopnyc Aa He ce 3aTBapAT.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT noxap!

YnoTtpebarta Ha yab/mkeH kaben 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa U Hepas-

pelleHn agantepu npeacTabBiABa ONacHOCT.

» He uanonssante paskJoHUTENN MU YOB/DKUTENN.

» Manonseante camo paspelleHn OT NPOU3BOAUTENA adanTepu U Ka-
6env 3a CBbpP3BaHE KbM Mpexara.

» AKO KabenbT 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTta € TBbpae KbC U HE € Ha-
IMYeH No-aAbabr Kadesn 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa, Ce CBbpXeTe
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CbC creunanuavpana pupmMa 3a eneKkTpPoTEXHUYECKM YCayru, 3a Ja
afanTuparte gomallHaTa pasnpenenuTenHa mpexa.

MpeHoCUMK Pa3KIOHUTEM WK 3axpaHBally 6/10KoBe MoraT Aa nper-

PEeAT v [a NpeansBuKat noxap.

» MpeHOCHMMU PaSKIOHUTEIM UM 3axpaHBaLlly O/I0KOBe Aa He ce
NOCTaBAT OT 3aJHarta cTpaHa Ha ypeauTe.

1.6 CurypHa ynotpe6a

A\ NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT TOKOB yaap!

[NpoHuKBaLLaTa Biara MoXe Aa npeau3svka TOKOB yaap.

» M3nonseante ypeaa camo B 3aTBOPEHWU NMOMELLEHUA.

» Hukora He usnaranTe ypena Ha CuHa TOMnHa U Bnara.

» 3a nouncTBaHe Ha ypeaa He M3Mo/s3BanTe MaliuHa 3a NoYnMcTBaHe
C napa uav C BUCOKO HasAraHe.

AN NPEAYNPEXOEHMUE — OnacHocT oT 3ayluaBaHe!

[eua morat ga Hax/ly3AT Ha rnaBaTta Cv ONakOBbYHMA MaTtepuas um
[la ce yBWAT B HErO M a ce 3aaylwar.

» [IpbXTe ganed oT Jeua onakoBbYHMA Matepuan.

» He gonyckanTe geua Aa vrpaAaT C ONakOBbYHWA mMaTepuar.

[eua morat ga sauwart WM aa norbaHat Masiku YacTv M aa ce 3afy-
war.

» [lpbXTe ganed oT geua Masikute YacTu.

» He gonyckanTe geua ga vUrpaAT ¢ Manku 4yacTu.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT OT eKcnno3us!

[Mpu noBpexaaHe Ha Kpbra Ha X1aauiHWA areHT 3anajMMUAT Xnaau-

JIEH areHT MOXe [a U3Teye U aa ekcnnoampa.

» 3a ycKkopABaHe Ha npoLeca Ha pasMmpasfaBaHe He M3Noa3BanTe
APYrn MEXaHWUYHM CHOPBXEHWA WKW APYr1 CPEeACTBa, Pas/IMuHn OT
npenopbYaHnTe OT NPOU3BOAMTENA.

» OcBoboeTe 3aMpPb3HAIUTE XPAHUTENHU MPOAYKTU C TN NPeaMeT,
Hanp. AbPBEHA TbXMLA.

[MpoayKT C Bb3NsIaMeHUMK aepo30/IM U eKCI/TIO3MBHU BELLECTBA,

Hanp. cnperoBe, Morar Aa ekcnaoauvpar.

» He cbxpaHABaWTe B ypeaa NpoaykTn C Bb3rnJlaMeHUMKM aepo30/n U
€KCMNN031MBHM BeELLECTBa.
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A NPEQYNPEXOEHUE — OnacHocT oT noxap!

Enexktpuueckute ypeam BbB BbTPELWHOCTTA HA ypeda moraTt Aa AoBe-
[art Ao noxap, Hanp. OTOM/IMTENHU YPEaU UK eNeKTPUYECKU Neaor-
eHepaTopu.

» He nanonaseante enekTpoypear B ypeaa.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT HapaHABaHe!

CbaoBe ¢ rasvpanu HanuTkyM Morar Aa ce cnykar.

» He cbxpaHABanWTe CbAOBE C rasdupanu HanuTku BbB G pusepa.

HapaHABaHe Ha ouMTe nopaau U3TMyaHe Ha 3anajavm Xaaau/eH areHT

W BPEdHW ra3ose.

» [laseTe TPBLOMUTE HA KOHTYpa Ha X1aau/HUA areHT U naonauymarta ot
noBpexaaHe.

YpenbT Moxe fa ce npeodbpHe.

» He cTbnBanTe BbpXy OCHOBATa, YEKMEMKeTATa UM BpaTUTE U HE
ce noanupanTe Ha TAax.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoOCT oT nsrapAaHua!

OTpenHu YyacTv Ha 3aJHaTta cTpaHa Ha ypena npu padoTa ce Harps-
BarT.

» Hukora He JOKOCBaWTe ropeLwmTe YyacTu.

/\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT CTyAeHo usrapsaHe!

KOHTaKTbT CbC 3amMpaseHn NPOAYKTU U CTYAEHU MOBBPXHOCTU MOXKE

[a nosefe [0 HapaHABaHe.

» Hukora He nNocTaBAWTE B ycTaTa CU 3aMpaseHu NpoayKTH HEmnoc-
PEACTBEHO Crell u3BaxaaHe oT ¢ pulepa.

» M3BarsanTe Npoab/HKUTENEH KOHTAKT Ha KoyaTa CbC 3aMpaseHu
nNpoayKTH, nea v TpboOuTE BbB hpusepa.

/N BHUMATENHO - OnacHocT oT yBpexaaHe Ha 3apaseTo!

3a na n3berHete 3aMbpcABaHE Ha XpaHu, cnadBante CnegHvTe yka-

3aHuA.

» AKO BpartaTa ce OTBOPM 3a Ob/Ir0, MOXE [a CE MOBULIM 3HAYUTESTHO
Temneparypara B ypeaa.

» [TOBBbPXHOCTUTE, KOUTO BAM3AT B KOHTAKT C XPAHWUTEIHM NPOAYKTH U
NOCTBMHM CUCTEMM 3a M3TUUAHE, PeOBHO Ja CE No4YncTBaT.

» AKO xlaannHuWKbT/Kamepara ca npasHu 3a ObAro, U3KIOUETE i,
pasmpaseTe, MOYMCTETE M OCTaBETE OTBOPEHA BpartaTta, 3a Aa ce
n3berHe obpasyBaHe Ha MNaeceH.
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1.7 MNoBpeneH ypen

A\ NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT TOKOB yaap!
MoBpeaeH ypen win kaben 3a CBbP3BaHe KbM Mpexarta npeacraBna-
BaT OMacHOCT.

>
>

Hukora He u3non3eanTe NoBpeaeH ypea.

Hukora He abpnanTe kadena 3a CBbP3BaHe KbM MpexaTa, 3a Aa
oTAeNuUTe ypeaa oT efleKkTpo3axpaHBsallara Mpexa. BuHaru xsaljan-
Te uencena Ha kabena 3a CBbP3BaHE KbM Mpexara.

AKO ypeabT uam kadenbT 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTa ca nospeae-
HW, He3abaBHO M3abpNanTe LWencena Ha kadena 3a CBbP3BaHEe KbM
MpexaTa OT KOHTaKTa Wau U3K/oYeTe npeanasutens B KyTuaTa C
npeanasvTenu.

CBbpxeTe ce ¢ otaena no o0Ccny)xBaHe Ha K/IMEHTH.

- CtpaHuya 23

HekoMnNeTeHTHUTE PEMOHTK Ca OMacHM.

>

Camo obyueH 3a LenTa cneuunanuampan nepcoHan Tpadsa aa us-
BbpLIBa PEMOHTH Ha ypeaa.

3a pemoHTa Ha ypeaa TpadBsa Aa ce M3nosssaT camo OPUTMHATHU
PEe3EePBHU YaCTMW.

AKO KabenbT 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa Ha Tosu ypea Obae nos-
peneH, Ton TpAdBa ga ce CMEeHW OT NPOU3BOANUTENA UM HErOBKA
oTaen no ofcnyxxBaHe Ha KJAMEHTW, UK OT APYro suvue ¢ nogodHa
KBasMpuKauma, 3a ga ce usberHar onacHoOCTy.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT noxap!

[Mpu noBpexnaHe Ha Tp'béI/ITe Morar ga U3ne3Hat 3anajmm xaaaunneH
areHT U BpeaHn rasoBe 1 aa Ce Bb3rv1aMeHAT.
» [laseTte ypena naney oT OrbH WM U3TOUHWULM Ha 3anasiBaHe.

vYyy

[MpoBeTpeTe NOMELLEHHNETO.

Hakntouete ypena. —» Ctpanmya 13

MagbpnaiTe wencena Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa oT
KOHTaKTa WM U3KIUYETE NpeanasuTens B KyTuAaTa ¢ npeanasure-
NN,

CBbpxeTe ce ¢ otaena no o0cny)KBaHe Ha KAMEHTHU.

- CtpaHuya 23
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2 MpepoTepaTaABaHe Ha
MaTepuasHU LLeTH

BHUMAHUE

3ak/1elBaHeTo Ha POJSIKMTE Ha ypeaa

MOXe [a noBpeau noaa npu OytaHe Ha

ypena.

» TpaHcnopTupanTe ypeda ¢ pbuHa
KoJMuKa.

» [pu n3dyTBaHe Ha ypena nanonssan-
Te 3aWuTa 3a noga v He NPeMecT-
BaWTe Ha 3uraar.

Upes n3non3eaHeTo Ha ypeana, OCHOBa-

Ta, yekMmemkeTaTa uaM BpatnTe KaTo

MecTa 3a cAdaHe Wau KauBaHe ypeabT

MOXe [a ce NoBpeaM.

» He cTbnBanTe BbPXY ypena, OCHOBa-
Ta, YekMemKeTaTa wau BpaTuTe U He
ce noanupanTe Ha TAx.

Ypes 3ambpcABaHMA C Maco Uan rpec

Morar Ja ce Hanykar niactMacoBuTe

yacTu M YNIBTHEHMATA Ha BpaTUTeE.

» [ogabpykanTe N1acTMacoBUTE YacTy
W YNABTHEHWATA Ha BpaTUTE YMCTU OT
Mac/so 1 rpec.

AKO YacTv Ha o6opyABaHETO U NpUHaa-

NIEXKHOCTU C& YMCTAT B CbAOMMUANHA Ma-

lUMHa, Te Morar da ce gepopmupar uau

obe3uBeTAT.

» Hukora He nouncTBaWTe YacTu Ha
obopyaBaHeTo 1 NPUHAANEXHOCTH
Ce UMCTAT B CbAOMMUANHA MallMHa.

3 Ona3BaHe Ha OKONnHaTa
cpeaa U UKOHOMUA

3.1 MNpepnaBaHe Ha onaKoBKaTa
3a oTnagbuu

OnakoBbYHUTE MaTepuanu ca CbBMEC-
TUMKU C OKOJIHaTa cpefa n Mmorart aa ce
n3nonasart NoBTOPHO.

10

» [penaBaiTe OTAETHUTE KOMMOHEHTH
3a oTnagbuu pasaenHo criopes Bu-
aa.

3.2 lNecTeHe Ha eHeprua

AKO cnaseare Tesu ykasaHuA, Bawmar
Ypea e KOHCyMMpa No-Masko TOK.

M360p Ha MACTO Ha NOCTaBAHe

= [laseTe ypena oT AMPEKTHA ClTbHYE-
Ba CBET/MHA.

» VHcTanupaiTe ypena Ha makcumars-
HO PAa3CTOAHWE CMPAMO paanaTopH,
Neykun 1 Apyrn U3TOYHULM Ha TOMK-
Ha:

— 30 MM pasCcToAHWe CMPAMO MEYUKU
Ha eneKTPUYecTBO WM ras.
— 300 Mm pascToaHue cnpAMo neu-
KW Ha TEYHO TOPWMBO W/ BbIMLLA.
= Hukora He nokpuBanTe Wnn 3aTea-
PANTE BBLHLUHWTE BEHTUIALMOHHU OT-
BOPM.

lNMecTeHe Ha eHeprua nNpuv ynoTpe-

6a

3abenemKa: PasnonoxeHUeTo Ha ene-
MEHTWUTe Ha 000opyaBaHETO He BuAe Ha
pasxofa Ha enekTpoeHeprua Ha ypeaa.

= Camo 3a KpaTKO OTBapAnTe ypeaa u
ro 3aTBapANTE BHUMATE/HO.

= Hukora He NokpuBawTe UK 3aTBa-
PAWTE BBLTPELUHUTE OTBOPM 3a NPO-
BETPEHWE WU BBHLUHUTE BEHTMNALW-
OHHM OTBOPM.

= TpaHcnopTMpamnTe KyrneHuTe XpaHu-
TENHW NPOAYKTU B XNaaunHa yaHTta u
™ noctaseTe ObP30 B ypeaa.

» OcTaseTe TON/MTe XPaHUTEHU NPOo-
OYKTU U HanWTKK ga ce oxnafATt npe-
W CbXpaHEHUEeTO.

= BuHaru octaBanTe Manko NPOCTPaH-
CTBO MeXay XpaHWTeNHWTe NpoayKTu
W 3agHaTa cTeHa.



4 PasnonaraHe U CBbp3-
BaHe

4.1 O6xBaT Ha gocTaBKaTa

MNpoBepaBanTe crned pasonakoBaHeTo
BCHUKM YaCTW 3a TPAHCIMOPTHM LWETU U
Mb/IHOTA Ha JocTaBkara.

B cnyuan Ha peknamauma ce oObpHeTe
KbM BalumA Thproeew Mav KbM Hallata
cnyx6a 3a o0cnyKBaHe Ha K/IMEHTH

— Crpanuya 23.

[locTaBkaTa BK/tOUBA:

= CB0OOAHO CTOAL ypen

= OfopyaBaHe U NPUHALIEXHOCTH
= MOHTaXXeH martepwuan

= P1LKOBOACTBO 3a MOHTaX

= PHKOBOACTBO 3a ynoTpeda

= CrMCHK C KJIMEHTCKUTE CNy>KOu

= [apaHumMoHHa KHWKKa 2

®» EHeprveH etnker

= MHpopmMaumA 3a pasxoaa Ha enekT-
POEHEPIMA 1 3a LYMOBE

4.2 Kputepuu 3a MACTOTO Ha
MOHTaX

VAN NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocT oT eKkcnno3usa!

AKO ypeabT € B Maska cras, npu Tey oT

XNaAuTHUA KPbIr MOXe Aa ce oOpasysa

3anasMma CMec OT Bb3ayX U ras.

» [locTaBeTe ypeaa camo B Nomelle-
HWEe, KOeTO UMa MUHUMYM oBMe OT
1 M® Ha 8 r xnaguneH arent. Konu-
YeCTBOTO X/1afIM/IeH areHT € BbPXy
TMnosaTta Tadesika.

— Yoen" our. iR Crparmya 12

TernoTo Ha ypeaa Moxe [a Bb3/imaa Ha
[0 95 Kr B 3aBUCUMMOCT OT Modena.

3a fa ce noeme TersioTo Ha ypeaa,
TpAGBa ocHoBaTa Ja € JOCTaTbUHO CTa-
OunHa.

' Cnopen oBopyasaHeTo Ha ypeaa
2 He BbLB BCUUKM CTPaHM

PasnonaraHe u csbp3saHe bg

OcHoBara TpAGBa aa e pasHa.

ToBa oxnaxajallo YCTPOWCTBO € npea-
HasHauyeHOo 3a W3MoJI3BaHe MPU OKOJHM
Temnepatypu ot 10°C o 43°C.
YpenbT e Hamb/IHO rofieH 3a excnioa-
TauuA B paMKuTe Ha paspelleHaTta TeM-
nepatypa B NOMeLleHNeTo.

AKO ypenbT ce U3nonssa npu no-Hucka
Temnepartypa B NoOMeLeHUEeTo, MOXe Ja
Ce U3K/oUM BEPOATHOCTTA 3a NOBPeu
Ha ypena [0 Temneparypa B nometle-
HueTo oT 5°C.

Over-and-Under u Side-by-Side
nocTtaBsiHe

AKO 2 oxnaxaally ypega ce noctasAr
eavH Haa Apyr wav eavH 0 Apyr, Mex-
oy Tax TpAdBa Aa vMa MuHumym 150
mm pascToAHue. 3a n3dpaHute ypeau
€ Bb3MOXHO MnocTaBAHe 6e3 MUHWUMAaT-
HO pascToAHue. NonuTalnTe 3a ToBa Ba-
lMA cneumanuavpaH TbproBew Uan Kyx-
HEHCKW An3anHep.

4.3 MoHTUpaHe Ha ypeaa

» MoHTupanTe ypeaa CbriacHo Npuao-
KEHOTO PbKOBOACTBO 3a MOHTaX.

4.4 NMoparoTeBeTe ypena 3a Nbp-
BaTa ynotpeba

1. BaemeTe MHPOPMALMOHHUA MaTepwu-
an.

2. OTcTpaHeTe 3alUTHUTE dosma U
TPaHCMOPTHUTE NpeanasuTenu, Hanp.
NEHTUTE TUKCO M KapToHa.

3. NMouncTBaHe 3a NPbLB MbLT Ha ypeaa.
— Crpannya 17

4.5 Cebp3BaHe Ha ypeaa KbM
eneKTpo3axpaHBallaTta
Mpexa

1. BktoueTe wencena Ha kadena 3a
CBbp3BaHe KbM MpexaTta Ha ypeja B

11



bg 3anosHasaHe

€NeKTPUUYECKM KOHTaKT B BM30CT A0
ypena.
TexHUueckuTe napameTpu 3a CBbP3-
BaHe Ha ypeda ca NocoYeHu Ha pup-
MeHaTa Tabenka.
— Yoen" our. iR Crparmya 12
2. [poBepeTe CTadUIHOTO NOJSIOXKEHWE
Ha wencena.
v VYpenwT e rotoB 3a padoTa.

5 3ano3HaBaHe
5.1 Ypen

Tyk Wwe HamepuTe o6l npernea Ha
KOMMOHEHTUTe Ha Bawwna ypen.
- our. |l

MaHen 3a oBcnyxBaHe
— CrpaHuya 12

OToenexne Ha Kamepata

leHepaTop 3a neaeHu kydueta
— CrpaHuya 12

KyTua 3a 3ampaseHy npoayKTu
— CrpaHuya 18

®abpuryHa Tabenka
— CrpaHunya 24

E 3aBuHTBALLUM Ce KpadeTa

5.2 MaHen 3a o6cnyxBaHe

MocpencTsom naqena 3a o6c/yxsaHe
ce HacTpoMBaT BCUUKU GYHKLMK Ha Ba-
KA ypena v ce u3Bexaa MHdopmaumn
OTHOCHO pexuma Ha padoTa.

-our. B

alarm uskouBa npeaynpeanTen-
HUA CUTHAa.

</> HacTpovBa TeMmneparyparta Ha
Kamepara.

MNMokasBa HacTpoeHaTa Temnepa-
Typa B kamepara B °C.

super BK/OUBa UK M3kuBa MH-
TEH3MBHO 3aMpa3fiBaHe.

@ BK/tOUBA WK U3K/IHOUBA ype[a.

12

6 O6opynBaHe

ObopyaBaHeTo Ha ypeda e B 3aBuUCH-
MOCT OT MoAena.

6.1 NeHepaTop 3a neeHH Ky6-
yeTta

ManonseanTe reHepartopa Ha fefieHu
kybueTa, 3a ga npoussenete Kybueta
nen oT NUTEnHa Boaa.

FeHepupaHe Ha negyeTta

3a Npou3BOACTBO Ha KyéueTa nen vs-
non3eavte eAMHCTBEHO NMUTEMHa BoAa.

1. M3BageTe kynaTa 3a kybueta nen @,
Hamb/AHETe Ha % C nuTelHa Boga @
u nocTtasete oOpaTHO @.

—our. §

3abenemka: Tebpae rofiAMO KOJn-
YeCTBO NWUTEWHa BoAa MOXe Jla Hapy-
WK GYHKLMOHMPAHETO Ha reHeparto-
pa Ha nefeHn kybueta. Kybuetata
nen He ce OTAeNAT eAMHUYHO OT
dopmarta 3a kybueta nen. Tebpae
MHOMOTO Hanmb/HeHa NuTerHa Boaa
npemvHaBa B KOHTelHepa 3a Ie[eHu
KybueTa, Ha/IMYHUTE NefeHn Kybueta
3amMpb3BaT €4HO KbM OPYro.

2. Ako kyBueTaTa nef ca 3ampb3Hau,
MHOIOKPaTHO 3aBbpTeTe HaaACHO
BbpTALWlaTa Ce ApbXKa Ha KynaTa 3a
nen v ocesobopete.

—our. I

v KyBueTata nepn ce pasxnadsaT v na-
[aT B cbaa 3a KybueTa nea.

3. UsTternete cbvaa 3a kybueta nen v
usBagete kybuetarta nen.

-our. §

6.2 MNMpuHaanexHoOCTH

Manon3eante opurnHanHu nNpuHaanex-
HoCTU. Te ca cneunanHo NPUroeHn 3a
Bawmwua ypea.

MpuHagnexxHocTuTe Ha BawwA ypen 3a-
BMCAT OT MoAena.



OCHOBHM MoMNoXeHWA Npu padoTa c ypega bg

AKymynatop Ha cTyq

MoxeTe na usBaguTe akymynaropa Ha
CTy[ 3a BPEMEHHO ox/axaaHe Ha xpa-
HWUTENHW NPOAYKTH, HAanpuUmep B X/-
aguaHa yaHTa.

CobBer: [Tpu cnipaHe Ha ToKa Wau npu
noBpeaa akymynaTtopbT Ha CTyd 3adasd
3aTOM/IAHETO Ha CbhXPaHABaAHUTE 3aM-
paseHu NPOaYKTU.

7 OCHOBHM NONOXEeHUA
npu paborTa c ypena

7.1 BknrouBaHe Ha ypeaa

1. HatucHete Q.

v YpenbT 3anoysa ga oxnaxaa.

v [lposByyaBa TOH 1 "alarm" cBeTBa,
Tbi KaTo KamepaTa olle e TBbpae
Tonna.

2. MakoueTte npeaynpeanTenHua cur-
Han ¢ alarm.

v '"alarm" yracsa, BeaHara wom ypeasT
JOCTUIHe HacTpoeHaTta Temnepary-
pa.

3. HacTtpoliTe xenaHaTa Temneparypa.
— Crpaxuya 13

7.2 YKasaHuA 3a u3nonsBaHe

= AKO CTe BKJ/IIOUM/IM ypea, HAKOIKO
yaca ca Hy)Hu [0 AocTuraHe Ha
HacTpoeHaTa Temneparypa.
He noctaBAanTe XpaHu Npeav HacT-
poeHaTa Temneparypa ga ce Ooc-
TUTHe.

= OTyacTV YENHWUTE CTPaHK Ha Kopny-
ca ce 3atonnAaT neko. ToBa NpeaoTs-
patABa oOpasyBaHe Ha KOHAeH3aT B
ofnacTra Ha YrnbTHEHWETO Ha Bpa-
Tara.

= KoraTo 3aTtBapATe BparaTta, yBepeTe
ce, ue Bpararta He e 6/io0kMpaHa oT
CbXPaHABaHU NPOAYKTH.

= AKO 3aTBOpWTE BpaTaTta, MoXe aa ce
nonyun Bakyym. Bpartarta ce oTtBaps
TpyaHo. M3uakanTte eaMH MOMEHT A0-
KaToO BaKyyMbT Ce W3pPaBHHU.

= TemnepatypaTa B ypeaa Bapuvpa npwu

cnegHuTe YCoBUA:

— YecToTa Ha oTBapAHMATa Ha ype-
na

- KonnuecTBo 3a 3apexaaHe

— Temnepatypa Ha NpACHO cknaau-
pPaHW XpaHWTeNHU NPOAYKTH

- Temnepatypa Ha okosHaTa cpeaa

— [upekTHa cnbHYEBa CBETAMHA

7.3 UsknouBaHe Ha ypeaa
» HatncHete O.

7.4 HactpoiKa Ha Temnepary-
paTa

HacTtpo¥ika Ha TemnepaTtypara B
Kamepara

» HatuckanTe </> gokato Temneparyp-
HaTa MHOMKALMA He noKaxe »enaHa-
Ta TemnepaTtypHa HacTponka.
MpenopbunTenHaTa Temnepartypa B
Kamepara Bb3/m3a Ha —18 °C.

8 HdonbnHUTenHU QyHK-
L1H

PasbepeTe ¢ KakBW perynmpyemu ao-
MBbIHUTENHAU (DyHKLl,MM pasnonara Ba-
lwmA ypea.

8.1 ABTOMaTtUyHO UHTEH3UBHO
3ampasfBaHe

[1pn aBTOMaTMYHOTO MIHTEH3MBHO 3aM-
pasABaHe Kamepara ce ox/ax/aa B 3Ha-
UMTEJTHO MO-rOsIAMa CTEMEH, OTKONKOTO
B HOpMasieH pexum Ha padoTa. Taka
XPaHUTENHUTE NPOAYKTH NO-OBP30 3am-
pb3BarT.

ABTOMaTMUHOTO MHTEH3MBHO 3ampasn-
BaHe ce BKJ1toUBa, ako NocTaBATe npec-
HW XPaHUTETHW MPOAYKTH 3anouBanku
OTAACHO BbB BTOPUA KOHTEWHEp 3a
3ampaseHn NpoayKTn OTAONY.

Korato aBTOMatnyHoTOo MHTEH3MBHO
3ampasABaHe € BKKOUYEHO, CBETU

13



bg Anapma

"'super" u MOXe [Ja nma MHOXECTBO LLYy-
MOBe.

YpeabT NnpeMunHaBa cnen CBbpLIBaHe
Ha aBTOMaTtMYHOTO MHTEH3MBHO 3amMmpa-
3ABAHE B HOPMa/IEH PEXMM.

MpekbcBaHe Ha aBTOMaTUYHOTO
UHTEeH3UBHO 3aMmpasfABaHe

» HaTucHete super.
v HacTpoeHata npeau ToBa Temnepa-
Typa ce nokassa Ha aucrnnes.

8.2 PbyHO UHTEH3UBHO 3ampa-
3fABaHe

Mpu MHTEH3MBHO 3ampasABaHe Gppuse-
pPbT Ce oxnaxaa MakCcuMasHo.
Bkntouete MHTEH3MBHO 3ampasnaBaHe 4
[0 6 yaca npeau cknaaMpaHeTo Ha Ko-
JIMUECTBO XPaHUTENHM NPOAYKTHU OT 2 KI
B Kamepara.

3a na u3nonseare Bb3MOXHOCTTaA 3a
3ampasfABaHe, n3nona3BanTe MHTEH3MB-
HO 3ampasABaHe.

— "[lpeanocraBku 3a 3ampas[sallya
criocobHocT", CtpaHmya 15

3abenexKa: Korato MHTEH3MBHO 3aMm-

pasABaHe e BK/Ilo4YeHa, € Bb3MOXHa 3a-
cusieHa nofdea Ha WyMOoBe.

BkntousaHe Ha pbUYHO UHTEH3UB-
HO 3ampa3sfBaHe

» HartucHete super.

v "super" cBeTu.

3a6enemka: Cnen okono 60 yaca ype-
['bT NPEBKJIIOYUBA B HOPMAJIEH PEXUM
Ha paboTa.

UsKknrouBaHe Ha pbYHO UHTEH3UB-
HO 3amMpa3sfBaHe

» HartucHete super.
v HacTpoeHara npeau ToBa Temnepa-
Typa ce nokassa Ha aucrnnes.

14

9 Anapma

9.1 Anapma Ha BpaTaTa

AKO BpaTara Ha ypejaa ocTaHe OTBope-
Ha MO-MPOABL/HKUTENHO, CE BKIOUBA
anapmara Ha spaTara.
MpeaynpeauTeneH curHan npossyyasa.

MsknrouBaHe Ha anapmara Ha Bpa-
Tarta

» 3aTBOpeTe BpaTaTta Ha ypeaa unu
HaTUcHeTe alarm.

v [lpeaynpeanTenHUAT TOH € U3KJIO-
UeH.

9.2 Anapwma 3a Temnepartypara

Anapwmara 3a Temneparyparta ce
BKJIKOUBA, KOraTto BbB ppusepa € TBbP-
ae Tonno.

Mpo3sByyaBa NpeaynpeanTeneH ToH,
TemnepaTtypHaTa uHaMkaumMa mura u
"alarm" ceeTBa.

/\ BHUMATENHO

OnacHoCT OT yBpew aaHe Ha 3gpaBe-

TO!

Mpu pasmpasnaBaHe € Bb3MOXHO pas-

MHOXaBaHe Ha BGakTepun n 3aMpaseHu-

Te NpoAayKT1 Morar fa ce passandr.

» YacTMYHO WM HaMmb/IHO Pa3MpaseHu
XPaHWTENHW NPOAYKTU He 3aMpasfB-
anTe NOBTOPHO.

» 3ampaseTe OTHOBO €4Ba Cfej CBa-
pABaHE WK nedeHe.

» He nauakBaKTe Kpasa Ha nepuoaa Ha
CbXpaHeHue.

TemnepartypHaTa anapmMma MOXe aa ce

BKJIIOUM B CNeHWUTE Cydau:

= YpenawbT ce nycka B ekcrjioatauus.
CknagupaiTe XpaHUTENHUTE NPO-
OYKTW eflBa KOrato HacTpoeHaTa
Temneparypa e gocturHara.

= [locTaBAT ce rosiemMun KommuecTsa
NPECHU XPaHUTETHU NPOAYKTH.
Mpean cknagupaHeTo Ha No-rone-
MW KOMIMYECTBA XPaHUTE/THW NPO-



AYyKTK BKAtoUBanTe MIHTEH3MBHO
3ampasfBaHe.

= BpartaTta Ha kamepaTa e 0TBopeHa
TBbPAE ObArO.
[MpoBepeTe oanv 3ampas3eHnaT
NPOAYKT € 3aMpa3eH Wan pasmpa-
3€H.

Anapma 3a cnupaHe Ha efeKTpo-
3axpaHBaHeTO

AKO B KamepaTa cnef cnvpaHe Ha Toka
e TBbpAe Tomn/1o, anapmara 3a cnmpaHe
Ha Toka ce BKJ/touBa.

"alarm" ceetBa 1 "PI" ce nokassa B WH-
avkaropa 3a Temnepartypa.

MUskntouBaHe Ha TemnepaTypHaTa
anapma

» HaTtucHete alarm.

v [lpeaynpeanTenHuaT TOH € U3KHo-
UeH.

v MHaMKaTopBT 3a Temneparypa no-
KasBa 3a KpaTko Haw-Bucokata Tem-
nepartypa, KoATo e Buna HanvLle BbB
dpusepa. MHankaTopbT 3a TeMnepa-
TypaTa cnef ToBa nokasa OTHOBO
HacTpoeHarta Temneparypa.

v OT TO3M MOMEHT HaTaTbK Ce U3mep-
Ba OTHOBO HawW-BMcoKarta Temneparty-
pa u ce 3anameTaBa.

v "alarm" cBeTtu, gokaTo OTHOBO ce
JOCTUIHEe HacTpoeHaTta Temnepary-

pa.

10 Ppusep

B kameparta moxeTe ga cbxpaHaBaTe
npoayKTW 3a AbNOOKO 3aMpasnBaHe, Aa
3amMpasfABaTe XpaHu K [a reHepupare
nepyeta.

Moxxe [a ce HacTpou Temnepartypa oT
-16 °C no -26 °C.

[JbArocpoYHOTO ChXpaHEHWE Ha XpaHu-
Te/IHW NPOoAYKTV TpAGBa Ja cTaBa Mnpu
Temnepatypa —18 °C wan no-Hucka.
Ypes cknagmpaHeTo BbB ppusepa Mo-
XeTe Ob/IrOCPOYHO Ja CbxpaHABaTe
pasBanflm ce xpaHu. Huckute Temne-

®puzep bg

paTtypu 3abaBAT wan cnupaTt passasa-
HeTo.

10.1 KanauuTteT Ha 3ampa3sfBa-
He

MakcumanHoTO KO/IMUeCTBO 3a 3ampa-
3ABaHe ykasBa KakBO KOJIMYECTBO Xpa-
HWTENHM NPOAYKTU 3a KOKO Yyaca Mo-
e Ja 6bae 3aMmpaseHo M3Lano.
[laHHK 3a KONMYECTBO 3a 3ampasABaHe
ca nocoyeHu Ha pabpuuHata Tadenka.

— "Yoen" our. f)/#ACroarmnya 12

MNMpennoctaBKu 3a 3aMpa3fBalla
cnoco6HocT

1. Ok. 24 yaca npeav NOCTaBAHETO Ha
NPECHW NPOAYKTU BKAOYETE MHTEH-
3MBHO 3aMpasfABaHe.

— "BktoyaHe Ha pb4yHO MIHTEH3MB-
HO 3ampasAasaHe”, CtpaHuya 14

2. Hav-Hanpea Hamb/HETE C XpaHuTes-
HW NPOAYKTW HaW-ropHOTO oTAene-
Hue.

3. AKO HaW-rTOPHOTO OTAENIEHME HE €
[0CTaTbyHO, CbXpaHaABanTe ocTaBa-
LL|OTO KOMMYECTBO B PA3MN0OI0XKEHOTO
noa Hero oTaeneHue.

10.2 LlAanocTHO uU3non3BaHe Ha
obema Ha Kamepara

HayueTe kak Ja noctaBATe Makcumas-
HO KOJ/IMYEeCTBO MPOAYKTHU B Kamepara.

1. MisBageTe BCUUKK e/leMeHTH Ha 000-
pydBaHETO OT ¢ppusepa.
— Crpanuya 18

2. CbxpaHABanTe XpaHUTeTHUTE Mpo-
OYKTW HENOCPEeACTBEHO BbPXY MOC-
TaBkMTE M OBHOTO Ha ¢pusepa.

10.3 CbBeTH 3a CKNnagupaHe Ha
XpaHU B Kamepara

= CkiagupanTe XpaHWTenHuTe npoayk-
T onakoBaHu 6e3 Bb3ayX.

= XpaHuTeNHUTE NPOAYKTM 3a 3ampasn-
BaHe He TpAGBa Oa nonaaar B KOH-
TakT CbC 3aMpPaseHn XpaHUTesHK
NpoayKTH.

15



bg ®pwusep

= Pasnpegenerte XpaHUTeHUTE NpPo-
AYyKTW NO uanata NoBbPXHOCT B KOH-
TEMHEPUTE 3a 3aMPAa3EeHM MPOAYKTH.

= 3a ga MOoXe Bb3OyxbT Aa LUmMpKyampa
B ypena, KOHTEMHEP BT Ha Kamepara
[la ce MbxHe JoKpaw.

10.4 CbBeTH 3a 3ampa3fiBaHe
Ha NPecHU XpaHu

= 3ampasABaiTe camo NPeCcHU XpaHu-
TeJIHW NPOAYKTU B 6E3yrnpeyHo Che-
TOAHMeE.

= 3ampagzfaBaHe Ha XpaHWTe/HW NMPo-
OYKTV Ha NOpLMM.

= [IpUroTBEHUTE XpaHU ca No-Noaxoas-
LM OT CYpPOBHUTE XPaHHW.

= [Ipeau 3aMpasfaBaHe U3MWUITE, Hape-
KEeTe Ha CWUTHO v BnaHwupaiTe 3e-
JNleHuyLuTe.

= [lnogoBe: npeau 3ampasABaHe us-
MWIATE, MOUMCTETE OT CEMEHHULIUTE U
eBeHTyanIHO obeneTe, Npu Heobxoam-
MOCT aobaBeTe 3axap Wi pasTBop
Ha ackopOuHOBa KMUCenuHa.

= [loaxodAlm 3a 3amMpasABaHe XpaHu-
Te/IHW NPOAYKTH Hamnp. neuvsa, puda
M MOPCKMW JapoBe, MEeco, AMBeY U
nTuLUM, anua 6es yepynka, cupeHe,
Macso, u3Bapa, roToBu ACTUA U OCTa-
TbUM OT ACTUA.

= Henoaxoaslm 3a 3aMpassaBaHe Xpa-
HWTENHW NPOAYKTH, HaMp. canara,
penuuku, AnLa ¢ Yepynku, rposae,
CYypPOBM ABBAKU U KPYLIK, KUCENO
M/IAKO, KMCena cmeTaHa, Kpem o peLl
“ mMaroHesa.

OnakoBaHe Ha 3aMpa3eHu npo-
AYKTH

MoaxoaAwaTa onakosKa 1 npasuIHUA
BM/ OMakoBaHe 3anassar 3HauMTEeIHO
NPO/YKTOBOTO KayecTBO U u3barear
6onkaTta npuv AONMP ChC 3aMpPaseHo.

1. MNocTaBeTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTH
B OonakoBskaTta.

2. N3nycHeTe Bb3ayxa.

3. 3aTBOpETE OMakoBkaTa XepmeTnyec-
KW C uen npegoreparaBaHe 3aryda

16

Ha BKyCa W/ M3CHXBaHE Ha XpaHu-
TENHUTE MPOAYKTH.

4. MNocTaBeTe HAAMUC Ha ornakoBkaTta
CbC CbAbPXaAHWETO W AataTta Ha 3am-
pasfABaHe.

10.5 TpalHOCT Ha 3aMpa3eHun
npoAaykT npu -18 °C

XpaHuteneH npoaykt Bpeme Ha
CKnaaupaHe

Puba, canamu, npurot- 0o 6 meceLa
BEHW ACTUA, NeurBa

[MTtMue meco, meco
3eneHuyum, nnogoBse

[o 8 meceua
no 12 meceua

MapkupaH1AaT KkaneHJap Ha sampasAsa-
He NMoKa3Ba MakKCUManHuA nepunon Ha
CbXpaHeHne B Mmecelu rnpr noctoAHHa
Temnepatypa ot -18 °C.

10.6 MeToau Ha pasmpa3fABaHe
3a NpoAyKTH

/\ BHUMATENHO

OnacHocCT OT yBpemaaHe Ha 3apaBe-

TO!

Mpu pasMpasaBaHe € Bb3MOXHO pas-

MHOXaBaHe Ha OaKTepuu U 3aMpaseHu-

T€ NPOAYKTW MOraTt fa ce pa3Basifir.

» YacTWMYHO WM HaMbIHO pa3MpaseHu
XPaHUTENHM NPOAYKTU HE 3amMpasAB-
anTe NoBTOPHO.

» 3ampaseTe OTHOBO e/Ba cfef CBa-
pABaHe UK NeYyeHe.

» He nguakBanTe Kpasa Ha nepuoaa Ha
CbXpaHeHune.

= B oTaeneHveTo 3a oxnaxaaHe pas-
MpasnABanTe XMBOTUHCKU XpaHWUTES-
HW NPOAYKTH, HaNp. puba, Meco, cu-
peHe v n3Bapa.

» PasmpasnaBaHe Ha x1A0 npu cTanHa
Temneparypa.

= [lpUroTBANTE XpaHWUTENHUTE NPOAOYK-
TV B MMKPOBbB/IHOBATA MNeyka, BbB
dypHaTa WM Ha roTBapcKuA MNoT 3a
He3abaBHa KOHCyMaLus.



11 Pasmpa3sfaBaHe

11.1 Pasmpa3sfiBaHe B Kamepa-
Ta

BnarogapeHue Ha Hamb/IHO aBTOMATH-

3upaHata cuctema NoFrost ¢ppusepst

He ce oOneasaBa. He e HeoBX0AMMO

pasmpasfBaHe.

12 lNMouucTBaHe U noAa-
APbIKa

[MouncTBarTe M NoaabpXanTe crapa-
TenHo Bawwua ypen, 3a Aa cbxpaHuTe
HerosaTa GYyHKUMOHAHOCT 3a AbAro
BPEME.

[MouncTBaHETO HA HEJOCTBMNHU MecTa
TpAbGBa Aa ce W3BbPLIBA OT OTAeNa rno
obcnyxBaHe Ha KneHTH. [ouncteaHe-

TO OT oTAena no obcnyXBaHe Ha KueH-

™ MOXe Aa NMPUYnHKU pa3xoiun.

12.1 MNoaroTtoBKa Ha ypena 3a
noyucreaHe
. U3kntouete ypena. — CrpaqHuya 13

. Paskauete ypefa ot enexkrpuuecka-
Ta Mpexa.

N =

MaobpnanTte wencena Ha kabena 3a
CBbp3BaHE KbM MpexXaTa OT KOHTakKk-

Ta WK M3KoUeTe npeanasuTens B
KyTMATa C NpeanasuTeny.
3. N3BageTe BCUUKM XPaHUTETHWU Npo-

AYKTU U TH CbxpaHABanTe Ha x1agHo

MACTO.

AKO € Hann4yeH, nocTaBeTe akymyna-

TOpa Ha CTyd BbPXY XPaHUTENHUTE
NpPoaYKTH.

4. N3BaeTe BCUUKM eNleMeHTU Ha 000-

pPYyABaHETO M NPUHAANIEXHOCTH OT
ypena. = CrpaHuiya 18

PasmpasasaHe bg

12.2 MNouucTBaHe Ha ypeaa

A NPEQYNPEXOEHUE

OnacHocCT oT ToKoB yaap!
MNpoHKKBaLaTa Bnara Moxe Aa npeamus-
BMKa TOKOB yAap.

>

3a nouncTBaHe Ha ypena He 1Uanons-
BaWTe MallnHa 3a NoYnucTBaHe C na-
pa nnn ¢ BUCOKO HanAraHe.

TeuHoCTTa B OCBET/IEHUETO UK B efle-
MEHTUTE 3a yrnpabBieHne MoXxe aa €
onacHa.

>

Boaata o1 M1MeHeTo He TpH@Ba aa
nonaja B OCBET/IEHNETO WU/IN B e/1e-
MEHTUTE 3a yrnpaB/iEHKE.

BHUMAHUE

HenoaxodAlm nouncTealm cpeactsa
morar Aa noBpeasaT NMoBbPXHOCTUTE Ha
ypeaa.

>

He usnonseaiite TBbpAM adpasvBHK

MOM MK IbOU 3a UUCTEHE.

He usnonssaiite arpecvBHu wan ad-

pasuBHM MNOUYUCTBALLM CPeacTBa.

He n3nonasanTe nouncreallm Cpeac-
TBa C BUCOKO CbAbPXAHWE Ha anko-
XO/1.

AKO yacTv Ha oBopyaBaHETO M NMpuHa-
NIEXXHOCTU Ce YHNCTAT B CbAOMUANHA Ma-
lUMHa, Te MoraT ga ce gedopmupar uam
006e3LBeTAT.

>

Hukora He nouyncTBanTe YacTu Ha
000pyaBaHETO W NPUHAANEXHOCTU
C€ YUCTAT B CbAOMMAIHA MaLUMHa.

. MNoarotoBka Ha ypega 3a NouucTBa-

He. = CrpaHnya 17

. YpenbT, yactute Ha oOopyaBaHeTo,

NPUHAONEXHOCTUTE U YNITBTHEeHWATA
Ha BpaTWTe Ce MounCcTBaT C Kbpna,
xnajka Boda M Masko pH HeyTpaneH
nouucTBaLll npenapar.

. [logcylwete OCHOBHO C Meka cyxa

Kbpra.

. Manonseaiite uactuTe Ha obopyasa-

HETO.

. Enextpnuecko cebp3BaHe Ha ypena.

— Crpanunya 11

. Bkntouete ypena. = Crpannya 13
. Bkapa#Tte xpaHuTenHuTe npodyKTu.
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bg OrtcTpaHABaHe Ha HEM3MNPAaBHOCTH

12.3 CBanfiHe Ha eneMeHTUTe
Ha o6bopyaBaHeTo
AKO MCKaTe OCHOBHO aa noYyncTuTe

yacTu Ha o®opyaBaHeTo, U3BadeTe v
oT ypena.

CeansHe Ha OoTAeneHUeTo Ha Ka-
MepaTa
» W3Ternete oTAeNeHneTo Ha Kamepa-

Ta U ro ceasnere.
-our. @

CBanfHe Ha KyTUATa 3a 3ampas3e-
HU NPOAYKTU

1. U3BageTe KoHTelHepa 3a 3aMpase-
HW NMPOAYKTU [0 OrpaHuunTens.

2. MosaurHeTe Hanpea KoHTelHepa 3a
3aMpasenu NpoaykTM @ v ro ceasnete
@.

— Qur.

MUsBampaaHe Ha reHepartopa 3a ne-
neHu KybueTa

1. MisBageTe KoHTelHepa 3a 3ampase-
HW NPOAYKTU [0 OrpaHuumnTess.

2. PasxnabeTe knemarta BbpXy JABaTa
cTpaHa Ha cbaa ypes nputnckaHe @
¥ “3BaJeTe reHeparopa Ha feaeHu
KybueTa @.

-our.

13 OTcTpaHABaHe Ha HeU3NpaBHOCTH

MoxeTe fa OTCTpaHUTE CaMOCTOATE/IHO MaslkiM HeM3npaBHOCTV Mo BaluuA ypes.
Mpeou na ce CBbp)eTe ¢ oTAena no oOCcnyXBaHe Ha KAWeHTH, HanpaseTe crnpaska
C MHpOPMaLMATa 3a OTCTPaHABaHE Ha HEeM3NpaBHOCTW. Taka e U3berHeTe HeHyx-

HW pasxoau.

N NMPEAYNPEX AEHUE
OnacHOCT OT TOKOB yaap!

HeKoOMNETEHTHUTE PEMOHTU Ca OMacHM.

» Camo 0ByueH 3a Lie/Ta creuwanmanpaHd nepcoHasn TpA0Ba 4a M3BbLPLIBA PEMOHTH

Ha ypega.

» 3a pemMoHTa Ha ypena TpAdBa Aa ce U3non3sBar caMoO OPUrMHaHK PEe3epPBHU Yac-

TH.

» Ako kabenbT 3a CBbpP3BaHe KbM MpexaTa Ha To3u ypel Obae nospeneH, Tow
TpAdBa Ja Ce CMeHW OT MPOU3BOAUTENA UM HErOBWA OTAEN MO 0OCY)XBaHE Ha
K/IMEHTU, UK OT APYro nuue ¢ nogodHa KBanuMdukauma, 3a Aa ce usberHar onac-

HOCTH.

HeusnpaBHoCT

an—IMHa U OTCTPpaHABaHe Ha HeUu3NpaBHOCTH

YpenbT He oxnaxnaa,
WHOMKALMUTE U OCBET-
NIEHWETO CBETAT.

BkntoueH e pexum Mpernega.
1. 3agpwxTe HatucHat alarm 3a 9 oo 11 cekyHan gokarto
NPO3BYyYM aKkyCTUYEH CUrHas.

2. Cnen KpaTko Bpeme npoBepeTe, Aa/v BalMAT ypen OX-

naxxaa.

LED ocBetnenueto He
dYHKUMOHMPA.
™.

Bb3MOXHM ca pasnnuHm MpuunHu.
» CBbpxeTe ce cbe cnyxbarta 3a 00Cny)KBaHe Ha K/IMeH-

HOMeD'bT Ha KJIMEeHTCKaTta cny>K6a e OTKpueTe B Nnpu-
JNNOXEHUA CMUCHBK C KJTMEHTCKMU CJ'Iy)Kf)M.
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OTcTpaHsABaHe Ha HeusnpasHoCTH  bg

HeusnpaBHocT

MpuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTHU

XnagunHuaT arperaT us- YpeObsT e Oun oTBapAH YecTo.

K/loUBa YecTo U 3a
ObAr0 Bpeme.

» He oTBapAiiTe HEHyXHO BpaTaTa Ha ypeJa.

BbHLWHUTE BEHTUNALMOHHU OTBOPU Ca MOKPHTMU.
» OTcTpaHeTe Npeyku OT BbHLIHWTE BEHTUIALUMOHHM OTBO-
pu.

He e Hanuue rpewka. CbBpEMEHHNUTE X1a[UMNHM arperatu
Ce BKJ/oYBarT no-4ecTto U nMmart pas/myHn CTerneHn Ha MoLl-
HOCT 3a No-ePEeKTUBHO OXNaxaaHe.

EEm

» OTCcTpaHeTe Npeykn OT BbHLUHUTE BEHTMUIALUMOHHM OTBO-
pu.

» [ocTaBeTe ypena Ha MaKkCUMasIHO PasCTOAHWE CNPAMO
paavaTopu, Neyku U pyrv USTOYHULM Ha TornuHa. MUs-
6AarsanTe No-NPOABL/HKUTENHA MPAKA CbHYEBA CBET/IU-
Ha BBbPXY ypeda.

» OTBapsAiTe BpaTaTa Ha ypeda camo 3a TOKOoBa KpaTko,
KOJIKOTO € HeoBX0aMMO.

» OcrTaBeTe TONIMTE XpaHW KU HaMNWTKK Aa U3cTuHarT, npe-
av na rv npubeperte.

Ha 3agHarta cteHa Ha
XNaanHOTO oTAeneHne
ce oBpagsyBa cnown
CcKpex.

He e Hanuue rpeluka. CbBpeMeHHUTe XnaaniHu arperatv
ocCurypAaBsart no-paBHoMepHa TemnepaTypa B X1aaunHOTO
oTaeneHve. 3aaHata cTeHa Ha X1aaniHOTO OTAEeNeHne ce
pasmpasfBa pefoBHO aBTOMATUYHO.

Eem

]

» OTBapsAiTe BpaTaTa Ha ypeda camMo 3a TOMIKOBa KpaTko,
KO/IKOTO € HeoBX0AMMO.

» OnakoBanTe XepMEeTUYHO XPaHUTENHWUTE NPOAYKTU UK
M NOKPUNTE.

» OcrTaBeTe TOMN/IMTE XPaHW U HaMnWTKK Aa U3cTuHarT, npe-
v na rv npubepere.

» BuHarv octaBanTe Masiko MACTO MEXAY XPaHUTENHUTE
NPOAYKTU U MEXIY TAX U BbTPELIHUTE CTEHM.
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bg OrtcTpaHABaHe Ha HEM3MNPAaBHOCTH

HeusnpaBHoCT

NMpuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTHU

"E" nam "d" ce nokassa
B MHAMKaTOpAa 3a Tem-
neparypa.

EnekTpoHukaTta e yctaHoBMNa rpeLuka.

1. Makntouete ypena. — Crparnya 13

2. PaskaueTe ypeaa 0T eflekTpuueckara Mpexa.
Maobpnante wencena Ha kadena 3a CBbP3BaHe KbM
Mpexarta OT KOHTaKTa Wan U3k/loueTe npeanasuTens B
KyTMATa C NpeanasuTeny.

3. CebpxeTe ypeaa cneg 5 MUHyTH.

4. Ako cbobLeHreTo npoab/Hkasa Aa ce nokassa, obane-
Te ce Ha cnyxobaTa 3a 00CNy)XBaHe Ha K/MEHTH.
HomepbT Ha kneHTckara ciyxba e oTKpueTe B Npu-
JIOXEHUA CMUCHK C KJIMEHTCKMU CTYXKOM.

[Mpo3ByyaBa npeayn-
peauTeneH curHan.

Bb3MOXHKM ca pasnnyHu NpUUmHK,
» HatucHete alarm.
v AnapmaTta ce M3K/IuBa.

Bpartata Ha ypela e oTBOpeHa.
» 3arBOpeTe Bpartarta Ha ypeaa.

[penynpeauteneH ToH
npo3By4YaBsa, Temnepa-
TypHarta uHankKauma Mu-
ra v "alarm" cetsa.

Bb3MOXHM ca pad3nnuHu MpUYnHK.
» HaTtucHete alarm.
v AnapmaTta ce U3KI4Ba.

BpaTarta Ha ypena e oTBopeHa.
» 3arBopeTe Bpartara Ha ypeja.

BbHLWHWTE BEHTUNALMOHHM OTBOPH Ca NMOKPUTH.
» OTcTpaHeTe Npeykn OT BbHWHUTE BEHTUNALUMOHHN OTBO-

M.

[To-ronemu KonnyecTBa NPeCcHW XpaHu ca NocTaBeHMU.
» He npesuwaBaniTe KanauMTeTa Ha 3aMpasfBaHe.
— "Kanaywnretr Ha s3ampasasaHe”, CtpaHuya 15

"alarm" ceetBa n "PI" ce
nokassa B vHaMKaTopa
3a Temneparypa.

TOKbBT € O/ NpeKbcHaT.
» HaTtucHete alarm.

HacTtpoeHaTa Temnepa-
Typa He ce gocTura.
HanbnHO aBTOMaTU4YHO-
TO pasmMpasaBaHe He
®YHKLMOHMPA noBeYe.
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BpaTata Ha kamepata e 6una AbAro Bpeme oTBopeHa. Us-
naputenar (reHepatop Ha cTtya) B NoFrost cuctemara e
3a/1efleH TBbPAE CHUIHO.

UsnckBaHe: 3ampaseHnAaT NpoayKT € CbXxpaHABaH Ha
CTYIEHO MACTO AoBpe U3oanpaH.



OTcTpaHsABaHe Ha HeusnpasHoCTH  bg

HeusnpaBHocT

MpuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTHU

HacTtpoeHnaTta Temnepa-
Typa He ce gocTura.
HambnHO aBTOMATUUHO-
TO pa3mMpasABaHe He
dOYHKLMOHMPA NoBeve.

1. Uskntouete ypena. — CrpaHuya 13

2. PaskaueTe ypeaa OT eflekTpuyeckaTa mpexa.
MaobpnakTte wencena Ha kabena 3a CBbpP3BaHe KbM
mMpexarta OT KOHTaKTa Wan U3KIoUeTe nNpeanasutens B
KyTMATa C NpeanasuTeny.

. [IpbnHeTe ypena oT cTeHaTa.

. OcTaBeTe Bpatarta Ha ypeaa oTBOpeHa.

v Cnen okono 20 MUHYTH KOHOEH3ATHLT B U3NAPUTENHKUA
CbA Ha 3adHaTa CTpaHa Ha ypeaa 3anoysa aa Teue.
—our. §]

5. 3a npegoTtBpatABaHe Ha NPennBaHe B M3NapUTeHUA
Cbll NONMBanTe KoHaeHsarta ¢ rboa.

M3naputenaT e pasMpaseH, ako Beye He Teue KOHOEH-
3aT B M3MNapUTENHUA CbA.

6. [NouncTeTe BbTPELWHOCTTA Ha ypena. — Ctpanuya 17

7. Bkntouete oTHOBO ypena. — CrpaHuya 13

H W

TemnepatypaTa ce pas-
SMyaBa 3HauUUTENHO OT
HacTporkaTa.

Bb3MOXHKM ca pasMuHK MPUUKHW.
1. Uskntouete ypena. — CrpaHuya 13
2. Bknwouete OTHOBO ypeaa cnefn oK. 5 MuHyTH.
— CrpaHuya 13
» Korato Temnepartypara e TBbpe BUCOKa, A NpoBepe-
Te OTHOBO Cfiefl HAKOJIKO vaca.
» Korato Temnepartypara e TBbp/Ae HUCKa, A NpoBepe-
Te OTHOBO Ha creaBallmA [eH.

YpenbT Byuu, Lymu,
6pbMUK, MbPropu, Lpa-
Ka unu Tpaka.

He e Hanvue rpewka. JaaeH motop padoTtu, Hanp. xnaau-
NleH arperar, BeHTunartop. OxnaxaalloTo BeLecTBo Teue
no TpvOuTe. MOTOPBT, WANTEPHT UK MArHUTHATE KianaHu
ce BKJIoUBAaT UM M3KaoyBat. M3BbpLiBa ce aBToMaTMYHO
pasmMpasfaBaHe.

He e HeobxoamMmo gencTtsume.

YpeobT nagasa 3ByLM.

EE4TE

YpeabT HE € paBeH.
» HusenupawTte ypeaa ¢ nomolyta Ha HUBEIMP U BUHTOBW-
Te KpayerTa.

YpenbT He cTon cBOOOAHO.
» CnasBaiTe MMHUMa/IHUTE PasCcToAHMA Ha ypeaa.

YacTuTe ce knartat uam 3axealar.
» [lpoBepaBaliTe cBanALMTE Ce YacTi Ha 0OopyaBaHETO
W MPKW Hy)XAa v pasMecTBaMTe.

CbaooBeTe ce AoKOCBaT.
» PasmecTeTe cbooBeTe.

MHTEH3MBHO 3aMpasnBaHe € BK/IOYEH.
He e HeobxoamMmo gencrtsme.
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bg CbxpaHeHve v NpefasaHe 3a oTnagbuUm

13.1 CnupaHe Ha TOKa

Mpu cnvpaHe Ha Toka TeMnepaTypara B
ypena ce nokausa, Taka ce CKbCABa
BPEMETO Ha CbXpaHeHWe 1 KauecTBOTO
Ha 3aMpaseHuTe NPoAYKTH ce Hamans-
Ba.

Ha Hawwua yebcaiT 3a Bawwusa ypen e
OTKPUETE B TEXHUUECKWUTE JaHHWU Bpe-
METO Ha CbXpaHABaHe Ha 3ampaseHus
npoayKT npw nospeaa.

3abenemKu
= []o Bpeme Ha cnupaHe Ha Toka no

Bb3MOXHOCT Masiko OTBapAanTe xna-

OWNHWKA U HEe CbXpaHABaKTe A0Mb-

HUTENHW XPaHUTETHU MPOAYKTH.

= [IpoBepABaKTe Ka4eCTBOTO Ha Xpa-

HUTENHWTE NPOAYKTW HenocpeacTee-

HO cfed CnuMpaHeTo Ha Toka.

— M3xBbpreTte 3aMpaseHnTe Npoayk-
TH, KOUTO ca pa3MpasdeHu u Mno-
Tonam ot 5 °C.

— CBapeTte unu usnevyete 1eKo pas-
MpaseHuTe NPOAYKTU U MM KOHCY-
MUpaNTE WM 3ampaseTe OTHOBO.

13.2 UsBbpLUBAHE HA CaMOCTO-
fiITeNeH TecT Ha ypeAaa

BawwuAaT ypen pasnonara cbC caMocTo-
ATesIeH TeCT Ha ypeaa, KOMTO nokassa
nospeau, Kouto BawwuAat otaen no odc-
Ny)KBaHe Ha K/IMeHTH MOXe aa oTcTpa-
HMU.

1. Uskntouete ypena. — CrpaHuya 13

2. OTHOBO BK/tOUETE ypeaa cnepn ok.
5 MuHytH. = Crpanunya 13

3. B pamkute Ha 10 cekyHau cnen
BK/ItOUBAHETO 3a[IpBXKTE HATUCHAT
super 3a 3 00 5 cekyHau, JoKaTo He
NPO3BYYMN aKyCTUYEH CUrHaI.

v CaMOCTOATENHUAT TECT Ha ypeaa
cTaptvpa.

v [lo BpeMe Ha CaMOCTOATENHMA TecT
Ha ypeda MexayBpeMeHHO Mpo3By-
yaBa Ob/br aKyCTUUEH CUrHar.

v AKO uyeTe 2 aKyCTMUHM CurHana
cnen camonpoBepkara Ha ypeaa u
TemneparypHarta MHaMKaLUmua nokaxe

22

HacTpoeHaTa Temneparypa, Temne-
paTypHuTE CeH3opw Ha BawwA ypen
ca v3npasHuW. YpeabT NpeM1HaBa B
HOPMasIEH PEXMM.

v AKO cnef Kpasa Ha caMOTeCTBaHETO
nposByyaTt 5 akyCTUUHU CUrHana u
"super" mura B Npoab/HKEHUE Ha
10 cekyHau: yBeaomeTe cnyxbaTa 3a
obcny)BaHe Ha K/MEHTH.

14 CbxpaHeHue U npena-
BaHe 3a oTnaabuu

14.1 UsBaxaaHe Ha ypeaa oT
ynoTpeba

. U3kntouete ypena. — CrpaHuya 13

2. PaskaueTe ypeaa OT enekTpuyecka-
Ta Mpexa.
UsgbpnanTe wencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHE KbM MpexaTa OT KOHTak-
Ta WK U3KIYeTe npeanasvTens B
KyTMATa ¢ npeanasuTenu.

3. Mi3BageTe BCUMUKKM XpaHWUTEIHWU NPOo-
OYKTK.

4. MNouuncTeTe ypena. = Crpannya 17

5. 3a ga rapaHTMparte NpoBETPEHUETO

Ha BbTPELWHOCTTa, OCTaBeTe ypeaa

OTBOPEH.

-

14.2 lMNpenaBsaHe 3a oTNagbUKU
Ha u3nesnu ot ynotpeba
ypeau

Ypes ekonorockobpasHo npegasaHe

3a oTnagblLy € Bb3MOXHa NoBTOPHA
ynoTpeda Ha LieHHU CYPOBUHM.

VAN NPEAYNPEXOEHUE

OnacHOCT OT yBpewaaHe Ha 3apaBe-

TO!

[eua morar ga ce 3ak/uar B ypeaa u

[la nornagHar B onacHa 3a XWBOTa CUTY-

aumA.

» 3a na saTtpyaHuTe KaTepeHeTo Ha
[ella B ypeaa, He nsBaxaanTe pagp-
TOBETE W KOHTEelHepuTe OT ypeda.

» [pbXTe aeuaTa faney oT M3BageHuA
oT ynotpeba ypeq.



VAN NPEAYNPEX OEHUE

OnacHocT oT noxap!

Mpu noBpexaaHe Ha TPBOUTE MoraTt aAa

Ce OTAENAT 3anasiuMm XNaanieH areHT u

BPEOHW ra3oBe, KOUTO fa ce Bb3nname-

HAT.

» [lageTe TpBOWUTE Ha KOHTYpa Ha xna-
OWTHWA areHT v n3onaumArta ot nos-
pexaaHe.

1. Magbpnarite OT KOHTaKTa Wencena
Ha kadena 3a CBbP3BaHE KbM Mpe-
xara.

2. MpepexeTe Kabdena 3a CBbP3BAHE
KbM Mpexxara.

3. MpenanTe ypeaa 3a otnagbLy Mo
eKonorocbobpaseH HauuH.
AKTyanHa nHpopmMaLma OTHOCHO Ha-
UYMHWUTE Ha npeaaBaHe 3a oTnaabLm
e nonyuynte oT BalwwmAa cneunanuau-
paH TbProgeLl, KakTo U OT CbOTBET-
HaTa oOLMHCKa WK rpaacka yn-
paBa.

Tosu ypen e 0603HaueH B
CbOTBETCTBME C EBPOMNENC-
kaTa ampekTtvnea 2012/19/
EC 3a cTapv enekTpuyeckm
W eNeKTPOHHK ypeau
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Tasu aMpekTMBa pernameH-
TMpa BaNMOHUTE B PaMKUTE
Ha EC npasuna 3a npuema-
He ¥ M3Mos3BaHe Ha CTapu
ypeam.

15 Otgen no obcnyxBea-
He Ha KIUeHTH

CBbp3aHn ¢ GYHKLMOHAHOCTTA OpUIk-
Ha/THW PE3EPBHM YaCTU CbI/IACHO Ou-
pekTnBaTa OTHOCHO eKoaM3anHa Le no-
JlyYnTe OT HaluMA OTaAen no oOCnyXBaHe
Ha KAWEHTW 3a Nepuod OT MUHUMYM 10
roMHW OT MyCKaHeTo Ha nasapa Ha Ba-

Otaen no obcnyxsaHe Ha kKnveHTM bg

WKA ypena B paMkuTe Ha EBponeinckoTo
MKOHOMMWUYECKO MPOCTPaHCTBO.

3abenemka: Ycnyrvre Ha otgena no
obcnyXBaHe Ha K/iMeHTH ca 6esnnaTHu
B PAMKWTE Ha CbOTBETHO Ba/IMAHUTE Ha
MACTO YC/I0BMA Ha npeanaraHara ot
npou3BoanTena rapaHuma. MuHuManHm-
AT CPOK Ha rapaHuuAaTa (npeanaraHa oT
NPOU3BOAMTENA rapaHLUMA 3a YacTHU
notpedutenu) B EBponenckoTo MKOHO-
MWYECKO MPOCTPaHCTBO Bb3Nn3a Ha 2
FOAMHW CbIN1aCcHO Ba/IMAHUTE Ha MACTO
rapaHuUMOHHKM ycnoBuA. [apaHUMOoHHUTE
YC/I0OBMA He MOB/MABAT APYrv npasa
UK NpeTeHumn, Kouto Bu ce nonarat
Cnopea MecTHOTO 3aKkOHOAAaTeNCTBO.

Moapo6Ha MHopPMaLMa OTHOCHO ra-
PaHLUMOHHWMA CPOK W rapaHUMOHHWUTE YC-
noBuA BbB Baluata cTpaHa e nonyuu-
Te ype3 QR koga Ha NPUAOXKEHMA AOKY-
MEHT 3a CEPBW3HM KOHTaKTW U rapaHLy-
OHHM YCNIOBMWA, OT HalaTa cnyxda 3a
obcnyxxBaHe Ha KMeHTu, Balma Tbpro-
Bel UM Ha HalaTta ye® cTpaHuLua.

B cnyuai ue xenaete aa ce CBbpPXETe
C oTaena no oOcny)XBaHe Ha K/IMEHTH,
ca Bu HeoBxoaMMu HOMEPBT Ha usae-
nuneto (E-Nr.) n 3aBoackunAT Homep (FD)
Ha Baluma ypeq.

[aHHUTe 3a KOHTaKT Ha cnyxobaTta 3a
obcnyXBaHe Ha KJIMEHTH Lie NoJiyunTe
ype3 QR Koaa Ha NPUIOXKEHUA AOKY-
MEHT 3a CEPBU3HW KOHTAKTU 1 rapaHLu-
OHHM YC/I0BMA UM Ha HawaTa yed cTpa-
HMLA.

15.1 Homep Ha usgenuerto (E-
Nr.) u 3aBoACKU HOMeEp
(FD)

HomepsT Ha nagenuneto (E-Nr.) n 3aBoa-

ckunAaTt Homep (FD) ca nocoyeHn Ha

dabpuuHata Tabesnka Ha ypesa.

— "Yoen" our. K)BACroarmya 12

MoxeTe aa cu 3anuueTe JaHHUTe, 3a

[a paanosarate CBOEBPEMEHHO C [aH-

HUTE Ha Balwwmna ypen v TenedoHHWA Ho-
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bg TexHuueckn gaHHH

Mep Ha oThdena no OGCI'IY)KBaHe Ha K/n-
EHTH.

16 TexHUUYeCKU AaHHHU

XNagunHUAT areHT, HETHUAT 00eM u
JPYrM TEXHUUYECKM [aHHM Ca NMOCOYEHM
Ha pabpuuHaTa Tadesnka.

— Yoen" Our. K EACrparmya 12
HacToAWwMAT NpoayKT CbabpXa CBETN-
HEH M3TOYHWK C K/lac Ha eHepruHa
edekTMBHOCT G. CBET/IMHHUAT U3TOUHMK
ce npensara KaTo pes3epBHa YacT U
TpAGBa Ja ce CMeHAa camo OT 00yueH
crneumanuavpaH nepcoHarn.

JonbiHutenHa uHoopmaumAa 3a Bawma
MoAesl e HaMmepuTe B MHTEPHET Ha aj-
pec hitps://eprel.ec.europa.eu/’. Toau
ye® agpec e cBbp3aH ¢ opuLUmanHaTa
npoaykToBa 6asa gaHHu Ha EC EPREL.
Cnen TOBa, MONA, CNeaBaNTe UHCTPYK-
LUmMuTe 3a TbpCceHe Ha moaen. MaoeHTu-
dvKaTopbT Ha MoJena ce nosydyasa oT
3HaUWTe npe/ Hak/JoHeHaTa yepTa Ha
Homepa Ha uanenneto (E-Nr.) Ha ¢pab-
puyHaTa Tabenka. AnTepHaTUBHO Lie
HaMepuTe naeHTUGUKaTopa Ha moaena
CblLO Ha MbPBMA Pea Ha eHepruiHua
etnkeT Ha EC.

' Bakn camo 3a CTpaHu B EBpONenckoTo MKOHOMMYECKO NPOCTPaHCTBO
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hr Sigurnost

1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opc¢e napomene

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

= Uredaj ne prikljucujte ako je doslo do oStecenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Uredaj upotrebljavajte samo:

® za zamrzavanje namirnica i pripremanje kocki leda

® y privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
zenja

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koriStenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ure-
daja osim ako su pod nadzorom.

Djeca starija od 3 godine i mlada od 8 godina smiju puniti i praz-
niti hladnjak s ledenicom.

1.4 Siguran transport

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Velika tezina uredaja moze pri podizanju dovesti do ozljeda.
» Nemojte sami podizati uredaj.

26



Sigurnost  hr
1.5 Sigurna instalacija

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestruéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plodici.

» Uredaj prikljuCite samo preko propisno instalirane uti¢nice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjeni¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodi¢a kucne elektricne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

» Nikada ne ukljuCujte uredaj pomocu vanjske sklopne naprave,
npr. sata za vremensko ukljucCivanje ili daljinskog upravljaca.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog vo-
da mora biti dostupan ili ako slobodan pristup nije moguc, u fik-
sno postavljenoj elektri¢noj instalaciji potrebno je ugraditi rastav-
lia¢ prema propisima za postavljanje.

» Pri postavljanju uredaja pazite na to da ne prignjecite ili oStetite
mrezni prikljucni vod.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne.

/N UPOZORENJE — Opasnost od eksplozije!

Ako su ventilacijski otvori na uredaju zatvoreni, moze nastati zapa-

liiva mjeSavina plina i zraka u slu¢aju propustanja rashladnog kru-

ga.

» Nemojte zatvoriti ventilacijske otvore u kucistu uredaja ili ugrad-
nom kudistu.

/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uporaba produznog mreznog priklju¢nog voda i nedopustenih

adaptera predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili visestruke uti¢nice.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne vodove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljuéni vod prekratak i duzi mrezni prikljucni
vod nije raspoloziv, obratite se elektriCaru i zatrazite da prilagodi
kucéne instalacije.
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Prijenosne letve s viSestrukim utiCnicama ili elektricni dijelovi mo-

gu se pregrijati i dovesti do pozara.

» Prijenosne letve s viSestrukim uticnicama ili elektricne dijelove
ne stavljajte na straznjoj strani uredaja.

1.6 Sigurno koristenje

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Prodor vlage moze prouzroditi strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za CiScenje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-
tac.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/N UPOZORENUJE - Opasnost od eksplozije!

Zbog ostecenja rashladnog kruga moze isteci zapaljivo rashladno

sredstvo i eksplodirati.

» Kako biste ubrzali odmrzavanje uredaja, ne upotrebljavajte neku
drugu mehanic¢ku opremu ili druga sredstva osim onih koje je
preporucio proizvodac.

» Smrznute namirnice odvojite tupim predmetom, npr. drvenom
drskom Zlice.

Proizvodi koji sadrze zapaljive plinove i eksplozivne tvari mogu

eksplodirati npr. spre;.

» Ne odlazite u uredaju proizvode koji sadrze zapaljive plinove i
eksplozivne tvari.

/N UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

Elektri¢ni uredaji unutar uredaja mogu dovesti do pozara, npr. gri-
jaci ili elektricni aparati za pripremu leda.

» Unutar uredaja ne upotrebljavajte neke druge elektricne uredaje.
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/N UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Posude s pi¢ima koja sadrze ugljicnu kiselinu mogu puknuti.

» Posude s pi¢ima koje sadrze ugljicnu kiselinu ne spremajte u
pretinac za zamrzavanje.

Ozljede oka zbog istjecanja zapaljivog rashladnog sredstva i Stet-

nih plinova.

» Ne ostedujte cijevi optoka sredstva za hladenje, kao ni izolaciju.

Uredaj se moze prevrnuti.

» Nemojte stajati ili se naslanjati na postolje, ladice ili vrata.

/N UPOZORENJE - Opasnost od opeklina!

Pojedini dijelovi na straznjoj strani uredaja tijekom rada postaju

vruci.

» Nikada ne dodirujte vruce dijelove.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozeblina!

Dodir sa zamrznutom namirnicom i hladnim povrSinama moze uz-

rokovati opekline uslijed hladnoce.

» Ne stavljajte zamrznute namirnice u usta neposredno nakon $to
ste ih izvadili iz pretinca za zamrzavanje.

» Izbjegavajte dulji dodir koze sa zamrznutom namirnicom, ledom
| povrSinama u pretincu za zamrzavanje.

N\ OPREZ - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelovanja!

Kako biste izbjegli oneciS¢enje namirnica, trebate se pridrzavati

sljedecih uputa.

» Ako su vrata otvorena duze vrijeme, moze doci do znatnog po-
rasta temperature u pretincima uredaja.

» Redovito odistite povrSine koje mogu doci u dodir s namirnica-
ma i dostupnim odvodnim sustavima.

» Ako hladnjak/zamrzivac¢ duze vrijeme stoji prazan, iskljucite, od-
mrznite, oCistite uredaj i ostavite otvorena vrata kako biste spri-
jeCili nastajanje plijesni.

1.7 Ostecéen uredaj

/\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili osteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-
vOor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati oStec¢en ureda;.
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» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljudili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» AKko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod oStecen, odmah izvucite
mrezni utikac¢ iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljuCite osigurac
u ormaric¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 43

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» /Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljucni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se
izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili nje-
gova servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

/N UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

/A

U sluCaju oStecenja cijevi mogu istjecati zapaljivo rashladno sred-
stvo i Stetni plinovi te se mogu zapaliti.

» Vatru i izvore paljenja drzite podalje od uredaja.

Provjetrite prostoriju.

IskljuCite uredaj. — Stranica 34

» Izvucite mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osi-
gurac€ u ormari¢u s osiguracima.

Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 43

vy

v

. - ol Zbog uporabe uredaja, postolja, ladi-
2 IZblegavanle materljal ca ili vrata kao povrSine za sjedenje

nih steta ili stajanje moze se oétetiti ureda.
POZOR » Nemoijte stajati ili se naslanjati na

o v . uredaj, postolje, ladice ili vrata.
;bog savijanja kotaqca uredqja mo- Zbog onediscenja uljem ili masdu
Ze se ostetiti pod pri pomicanju ure- plasti¢ni dijelovi i brtve vrata mogu

daja. . .
. . . ostati porozni.
» Transportirajte uredaj transportnim E) Plasti%ne dijelove i brive vrata drzi-
kolicima.

» Pri pomicanju uredaja upotrijebite te cistima od ulja ili masti.

za$titu za pod i ne pomicite ga cik-
cak.
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Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.

» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad
Ambalazni materijali su ekoloSki ne-
Skodljivi i mogu se reciklirati.
» Pojedinacne sastavne dijelove zbri-
nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

3.2 Usteda energije

Ako slijedite sljedede upute, vas ¢e
uredaj troSiti manje struje.

Odabir mjesta postavljanja

= Uredaj zastitite od izravnog sunce-
vog zracenja.
= Postavite uredaj na velikoj udalje-
nosti od radijatora, Stednjaka i dru-
gih izvora topline:
— Drzite razmak za elektri¢ne ili
plinske Stednjake 30 mm.
— Drzite razmak za uljne peci ili
peci na uglien 300 mm.
= Nikada nemojte prekrivati ili obla-
gati vanjske ventilacijske otvore.

Usteda energije pri uporabi
Napomena: Raspored dijelova opre-
me nema utjecaja na potroSnju ener-
gije uredaja.

= Samo kratko otvorite uredaj i pazlji-
VO ga zatvorite.

' Ovisno o opremi uredaja
2 Nije raspolozivo u svim zemljama

Zastita okolisa i usteda hr

Nikada nemoijte prekriti ili obloziti

unutarnje ventilacijske otvore ili

vanjske ventilacijske otvore.

= Kupljene namirnice transportirajte
u rashladnoj torbi i brzo stavite u
uredaj.

= Prije skladiStenja ostavite tople na-
mirnice i napitke da se ohlade.

= |zmedu namirnica i straznje stijen-

ke uvijek ostavite malo prostora.

4 Postavljanje i prikljuéi-
vanje

4.1 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li oStecenja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.
U sludaju primjedbi obratite se trgov-
cu ili nasoj servisnoj sluzbi

— Stranica 43.

Opseg isporuke ukljuduje sliedece:
Stojeci uredaj

Opremu i pribor’

Montazni materijal

Upute za montazu

Upute za uporabu

Popis servisnih sluzbi

Jamstveni list?

Energetsku oznaku

Informacije o potrosnji energije i
buci

4.2 Kriteriji za mjesto postav-
ljanja

&\ UPOZORENJE

Opasnost od eksplozije!

Ako se uredaj nalazi u premaloj pros-
toriji, u slu€aju propustanja optoka
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hladenja moze nastati zapaljiva mje-

Savina plina i zraka.

» Uredaj postavite samo u prostoriju
veli¢ine najmanje 1 m® za 8 g ras-
hladnog sredstva. Koli¢ina rashlad-
nog sredstva navedena je na oz-
nacnoj plodici.

— "Uredaj", Sl. /Stran/'ca 32
TeZina uredaja moze iznositi tvornicki
ovisno o modelu do 95 kg.

Podloga mora biti dovoljno stabilna

kako bi mogla podnijeti tezinu ureda-

ja.

Podloga mora biti ravna.

Ovaj hladnjak je namijenjen za upora-

bu pri okolnim temperaturama od

10 °C do 43 °C.

Uredaj funkcionira ispravno unutar

dopus$tene temperature prostorije.

Ako koristite uredaj na nizim tempe-

raturama prostorije, do temperature

prostorije od 5 °C nece dodi do oste-
¢enja uredaja.

Postavljanje iznad i ispod uredaja
i uz drugi uredaj

Ako Zelite postaviti 2 hladnjaka jedan
iznad drugog ili jedan uz drugi, raz-
mak izmedu uredaja mora biti najma-
nje 150 mm. Za odabrane uredaje
mogucde je postavljanje bez minimal-
nog razmaka. Raspitajte se kod svog
specijaliziranog trgovca ili planera ku-
hinje.

4.3 Montaza uredaja

» Montirajte uredaj prema priloZzenim
uputama za montazu.

4.4 Pripremanje uredaja za pr-
vu uporabu
1. Izvadite informativni materijal.
2. Skinite zastitne folije i transportne
osigurace, npr. ljepljivu traku i kar-
ton.
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3. Ocistite uredaj prvi put.
— Stranica 37

4.5 Elektri¢no priklju€ivanje
uredaja

1. Mrezni utikaC mreznog prikljuénog
voda na uredaju utaknite u utiCnicu
u blizini uredaja.
Podaci za prikljuivanje uredaja
nalaze se na oznac¢noj plocici.
— "Uredaj". SI. l/#AStranica 32

2. Provjerite ima li mrezni utika¢ Cvrst
dosjed.

v Uredaj je sada spreman za rad.

5 Upoznavanje

5.1 Uredaj

Ovdije ¢ete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.
-5}

Upravljacka plo¢a
— Stranica 32

Polica u pretincu za zamrzava-
nje

Ledomat — Sfranica 33

Ladica za zamrznute namirnice
— Stranica 38

Oznadna ploCica — Stfranica 43
m Navojna nogica

5.2 Upravljacka ploc¢a
Putem upravljacke ploCe namjeState

sve funkcije svog uredaja i dobivate
informacije o radnom stanju.

A 2|
alarm isklju€uje zvuk upozore-

.
nja.

</> namjesta temperaturu pretin-
ca za zamrzavanje.




Prikazuje namjestenu tempera-
€} turu pretinca za zamrzavanije u

°C,

per zamrzavanje.

super ukljuduje i iskljuduje Su-
@ ukljuCuje i iskljuCuje uredaj.

6 Oprema

Oprema vaSeg uredaja ovisi 0 mode-

lu.

6.1 Ledomat

Upotrijebite ledomat za proizvodnju
kockica leda od pitke vode.

Priprema kockica leda

Za pripremu kockica leda koristite is-
kljuCivo pitku vodu.

1.

Izvadite kalup za kocke leda @, na-
punite pitkom vodom do % @ i po-
novno umetnite ®.

-~S.H

Napomena: Prevelika koli¢ina pit-
ke vode mozZe utjecati na rad ledo-
mata. Kockice leda ne mogu se
pojedinacno izvaditi iz kalupa za
kocke leda. Prevelika koli¢ina pitke
vode otjeCe u posudu za led, pos-
tojece kockice leda zajedno se za-
mrzavaju.

. Kada su se kockice leda zamrznu-

le, nekoliko puta okrenite okretnu
ru¢ku kalupa za kocke leda udes-
no i otpustite.

-s.A

Kockice leda se odvajaju i padaju
u posudu za led.

. |zvucite posudu za led i izvadite

kockice leda.

A 5|

Oprema hr

6.2 Pribor

Upotrebljavajte samo originalni pri-
bor. Uskladen je s vasim uredajem.
Pribor vaseg uredaja ovisi 0 modelu.

Rashladni ulozak

Rashladni ulozak upotrebljavajte za
priviemeno hladenje namirnica, npr.
u rashladnoj torbi.

Savjet: U sluCaju nestanka struje ili

smetnje rashladni ulozak usporava

zagrijavanje spremljenih zamrznutih

namirnica.

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljucivanje uredaja

1.

v
v

Pritisnite ©.

Uredaj podinje hladiti.

Javlja se upozoravajuci signal i svi-
jetli "alarm" jer je pretinac za zamr-
zavanje jo§ prevruc.

. IskljuCite zvuk upozorenja priti-

skom na alarm.
"alarm" se ugasi kada je postignu-
ta namjestena temperatura.

. Namjestite Zeljenu temperaturu.

— Stranica 34

7.2 Napomene za rad

Kada ste ukljugili uredaj, moze po-
trajati nekoliko sati da se postigne
namjestena temperatura.

Ne stavljajte namirnice dok nije
postignuta namjestena temperatu-
ra.

Prednje strane kucista se privre-
meno lagano griju. Time se sprje-
Cava nastanak kondenzata u po-
drucju brtve vrata.

Pri zatvaranju vrata pazite da na-
mirnice ne blokiraju vrata.

Kada zatvorite vrata, moze nastati
podtlak. Vrata se teSko ponovno
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otvaraju. PriGekajte trenutak dok se
podtlak ne izjednadi.

= Temperatura u uredaju razlikuje se
zbog sljedecih uvjeta:

UcCestalost otvaranja uredaja

Koli¢ina rublja

Temperatura svjeze pospremlje-

nih namirnica

Okolna temperatura

Izravno sundevo zradenje

7.3 Isklju€ivanje uredaja
» Pritisnite ©.

7.4 Namjestanje temperature

Namjestanje temperature pretinca
za zamrzavanje

» PritiScite tipku </ sve dok se na
prikazu temperature ne pokaze ze-
liena postavke temperature.
Preporucena temperatura u pretin-
cu za zamrzavanje je =18 °C.

8 Dodatne funkcije

Saznajte koje namjestive dodatne
funkcije ima vas uredaj.

8.1 Automatsko Super zamrza-
vanje
Kod automatskog Super zamrzavanje
pretinac za zamrzavanje hladi osjetno
jace nego u normalnom radu. Na taj
¢e se nacin namirnice brze zamrznu-
ti.
Automatsko Super zamrzavanje uklju-
Cuje se ako svjeze namirnice stavite
u drugu ladicu za zamrznute namirni-
ce odozdo pocevsi s desne strane.
Kada je uklju¢eno automatsko Super
zamrzavanje, svijetli "super" i moze
dodi do dodatne buke.
Nakon automatskog Super zamrzava-
nje uredaj se prebacuje u normalan
rad.
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Prekid automatskog Super zamr-
zavanje

» Pritisnite super.
v Prikazuje se prethodno namjeste-
na temperatura.

8.2 Ruéno Super zamrzavanje

Kod Super zamrzavanje pretinac za
zamrzavanje hladi sto je jaCe mogu-
ée.

Ukljugite Super zamrzavanje 4 do

6 sati prije stavljanja koli¢ine namirni-
ca vece od 2 kg u pretinac za zamr-
zavanje.

Kako biste iskoristili zapreminu zamr-
zivaca, upotrijebite Super zamrzava-
nje.

— "Preduvjeti za sposobnost zamrza-
vanja", Stranica 36

Napomena: Kada je uklju¢eno Super

zamrzavanje, moze doc¢i do dodatne
buke.

Ukljuc€ivanje ruénog Super zamr-
zavanje

» Pritisnite super.

v '"super" svijetli.

Napomena: Nakon oko 60 sati ure-
daj se prebacuje u normalan rad.

Iskljuéivanje ruénog Super zamr-
zavanje
» Pritisnite super.

v Prikazuje se prethodno namjeste-
na temperatura.

9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Ako su vrata uredaja otvorena dulje
vrijeme, ukljuuje se alarm za vrata.
Oglasi se zvuk upozorenja.



Isklju€ivanje alarma za vrata

» Zatvorite vrata uredaja ili pritisnite
alarm.
v Zvuk upozorenja je iskljucen.

9.2 Alarm temperature

Ako je u pretincu za zamrzavanje pre-
toplo, ukljuduje se alarm temperature.
Oglasi se zvuk upozorenja, treperi
prikaz temperature i svijetli "alarm".

/\ OPREZ

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Pri odmrzavanju mogu se razmnoziti

bakterije i zamrznuta namirnica se

moze pokvariti.

» Zamrznutu namirnicu koja se poce-
la odmrzavati ili se odmrznula ne
zamrzavajte ponovno.

» Zamrznite je ponovno tek nakon
kuhanja ili peCenja.

» Maksimalno vrijeme skladiStenja
nemojte vise kompletno iskoristiti.

Alarm temperature moze se ukljuditi

u sljededim slucajevima:

= Uredaj se stavlja u pogon.
Umetnite namirnice tek nakon Sto
uredaj postigne namjestenu tem-
peraturu.

= Stavljene su velike koli¢ine svjezih
namirnica.
Prije skladistenja vece koli¢ine na-
mirnica ukljudite Super zamrzava-
nje.

= Vrata pretinca za zamrzavanje su
predugo otvorena.
Provjerite je li namirnica zamrznuta
ili odmrznuta.

Alarm uslijed nestanka struje

Ako je u pretincu za zamrzavanje pre-
toplo nakon nestanka struje, ukljudit
¢e se alarm uslijed nestanke struje.

Pretinac za zamrzavanje hr

"alarm" svijetli i na prikazu temperatu-
re pojavljuje se "PI".

Iskljuéivanje alarma temperature

» Pritisnite alarm.

v Zvuk upozorenja je iskljucen.

v Na prikazu temperature kratko se
pokazuje najviSa temperaturu koja
je bila u pretincu za zamrzavanje.
Zatim se na prikazu temperature
ponovno pokazuje namjestena
temperatura.

v QOd tog trenutka najvisa temperatu-
ra ponovno se odreduje i pohra-
njuje.

v "alarm" svijetli dok se ponovno ne
postigne namjesStena temperatura.

10 Pretinac za zamrzava-
nje

U pretincu za zamrzavanje mozete
Cuvati duboko zamrznute namirnice,
zamrznuti namirnice i pripremiti koc-
ke leda.

Temperatura se moze namjestiti od
-16 °C do -26 °C.

Namirnice treba dugoro¢no skladistiti
na -18 °C ili nize.

Zahvaljujuc¢i zamrzavanju mozete du-
goroc¢no skladistiti pokvarljive namir-
nice. Niske temperature usporavaju ili
zaustavljaju kvarenje namirnica.

10.1 Sposobnost zamrzavanja

Sposobnost zamrzavanja navodi koja
se koli¢ina namirnica moze zamrznuti
do unutrasnjosti i za koliko sati.
Podatke o sposobnosti zamrzavanja
mozete naci na oznacnoj plodici.

— "Uredaj", SI. /#MStranica 32
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hr Pretinac za zamrzavanje

Preduvjeti za sposobnost zamrza-

vanja

1. Oko 24 sata prije stavljanja svjezih
namirnica ukljudite Super zamrza-
vanje.
— "Ukljucivanje rucnog Super za-
mrzavanje", Stranica 34

2. Prvo napunite gornji pretinac na-
mirnicama.

3. Ako gornji pretinac nije dovoljan,
preostalu koliinu spremite u preti-
nac ispod.

10.2 Potpuno iskoristavanje
volumena pretinca za za-
mrzavanje

Saznajte kako mozete smjestiti mak-
simalnu koli¢inu namirnica u pretincu
za zamrzavanje.

1. |zvadite sve dijelove opreme u pre-
tincu za zamrzavanje.
— Stranica 38

2. Namirnice stavljajte izravno na poli-
ce i na dno pretinca za zamrzava-
nje.

10.3 Savjeti za skladistenje na-
mirnica u pretincu za za-
mrzavanje

= Namirnice skladistite hermeticki za-
pakirane.

= Namirnice koje tek treba zamrznuti
ne smiju dodi u dodir sa zamrznu-
tim namirnicama.

= Namirnice rasporedite po cijeloj
duZini ladica za zamrznute namirni-
ce.

s Kako bi zrak nesmetano mogao
cirkulirati u uredaju, gurnite ladicu
za zamrznute namirnice do kraja.
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10.4 Savjeti za zamrzavanje
svjezih namirnica

= Zamrznite samo svjeze i besprije-
korne namirnice.

= Zamrznite namirnice u porcijama.

= Pripremljene namirnice su priklad-
nije od svjezih namirnica za konzu-
maciju.

= Povrce trebate oprati, usitniti i blan-
Sirati prije zamrzavanja.

= Voce trebate oprati, izvaditi kostice
i eventualno oguliti, eventualno tre-
bate dodati Secer ili askorbinsku
kiselinu prije zamrzavanja.

= Namirnice prikladne za zamrzava-
nje su npr. pekarski proizvodi, riba
i plodovi mora, meso, divljag i pe-
rad, jaja bez ljuske, sir, maslac,
svjezi sir, gotova jela i ostaci hra-
ne.

= Namirnice koje nisu prikladne za
zamrzavanje su npr. lisnata salata,
rotkvice, jaja s ljuskom, grozde, si-
rove jabuke i kruske, jogurt, kiselo
vrhnje, créeme fraiche i majoneza.

Pakiranje namirnica za zamrzava-

nje

Odgovarajuc¢i ambalazni materijal i

prava vrsta ambalaze moze znac¢ajno

oCuvati kvalitetu proizvoda i izbjeéi is-
uSivanje.

1. Namirnicu stavite u ambalazu.

. Istisnite zrak.

3. Ambalazu hermetiCki zatvorite ka-
ko namirnice ne bi izgubile okus ili
se isusile.

4. Na ambalazi napiSite sadrzaj i da-
tum zamrzavanja.

N



10.5 Rok trajanja zamrznutih
namirnica na -18 °C

Namirnice Vrijeme skla-
distenja

Riba, kobasice, pri- do 6 mjeseci

premljena jela, pe-

karski proizvodi

Perad, meso do 8 mjeseci

Povrcée, voce do 12 mjeseci

Kalendar zamrzavanja daje maksi-
malni rok skladiStenja u mjesecima
pri stalnoj temperaturi od -18 °C.

10.6 Metode odmrzavanja za-
mrznutih namirnica

/\ OPREZ

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Pri odmrzavanju mogu se razmnoziti

bakterije i zamrznuta namirnica se

moze pokvariti.

» Zamrznutu namirnicu koja se pode-
la odmrzavati ili se odmrznula ne
zamrzavajte ponovno.

» Zamrznite je ponovno tek nakon
kuhanja ili pe&enja.

» Maksimalno vrijeme skladistenja
nemojte visSe kompletno iskoristiti.

= U pretincu za hladenje odmrznite
namirnice zivotinjskog podrijetla
npr. riba, meso, sir i svjeZi sir.

= Odmrznite kruh na sobnoj tempe-
raturi.

= U mikrovalnoj pecnici, u pecnici ili
na plodi za kuhanje pripremite na-
mirnice za konzumaciju.

Odmrzavanje hr

11 Odmrzavanje

11.1 Odmrzavanje u pretincu
za zamrzavanje

Zahvaljujuc¢i automatskom NoFrost

sustavu u pretincu za zamrzavanje ne

stvara se led. Odmrzavanje nije po-
trebno.

12 Ciséenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funk-
cionalan, pazljivo ga Cistite i odrzavaj-
te.

Ciséenje nepristupacnih Mmjesta mora
obaviti servisna sluzba. CiS¢enje od
strane servisne sluzbe moze uzroko-
vati troSkove.

12.1 Pripremanje uredaja za
CiSéenje

. Iskljugite uredaj. — Stranica 34

2. Iskljugite uredaj iz elektricne mre-
ze.
Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju€nog voda ili iskljugite osigurad
u ormari¢u s osiguradima.

3. Izvadite sve namirnice i stavite ih
na hladno mjesto.
Rashladne uloske (ako postoje)
stavite na namirnice.

4. |zvadite sve dijelove opreme i dije-
love pribora iz uredaja.
— Stranica 38

—

12.2 Ciséenje uredaja

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni

udar.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotlacni Cistac.
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Te

Uklanjanje smetnji

kucina u svjetlu ili u upravljackim

elementima moze biti opasna.

>

Sapunica ne smije dospjeti u svje-
tlo ili u upravljacke elemente.

POZOR
Neprikladna sredstva za Cis¢enje mo-

gqu

»

oStetiti povrsine uredaja.

Nemojte upotrebljavati tvrde jastu-
Ci¢e za ribanje ili spuzve za Ciscée-
nje.

Nemojte upotrebljavati jaka ili abra-
zivna sredstva za Ciséenje.
Nemojte upotrebljavati sredstva za
¢is¢enje s velikim udjelom alkoho-
la.

Ako dijelove opreme i pribor perete u
perilici posuda, oni mogu promijeniti
oblik ili boju.

>

Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.

. Pripremite uredaj za diSéenje.

— Stranica 37

. Uredaj, dijelove opreme, dijelove

pribora i brtve vrata o istite krpom
za pranje posuda, mlakom vodom
i s malo pH neutralnog sredstva za
pranje posuda.

. Temeljito obriSite mekom, suhom

Krpom.

. Umetnite dijelove opreme.

5.

6.
7.

Prikljudite uredaj u elektri¢nu utic¢-
nicu. = Stranica 11

Ukljucite uredaj. — Stranica 33
Stavite namirnice.

12.3 Vadenje dijelova opreme

Ako Zelite temeljito ocCistiti dijelove
opreme, izvadite ih iz svog uredaja.

Vadenije police u pretincu za zamr-
zavanje

>

Izvucite i izvadite policu u pretincu
za zamrzavanje.

N 6

Vadenje ladice za zamrznute na-
mirnice

1.

2,

Izvucite ladicu za zamrznute namir-
nice do granic¢nika.

Ladicu za zamrznute namirnice po-
dignite s prednje strane @ i izvadi-
te @.

-5l

Vadenje ledomata

1.

2

Izvucite ladicu za zamrznute namir-
nice do grani¢nika.

Otpustite stezaljku na lijevoj strani
ladice tako da je pritisnete @ i izva-
dite ledomat @.

N & |

13 Uklanjanje smetniji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego §to se obratite servisnoj sluzbi. Tako ¢ete
izbje¢i nepotrebne troSkove.

/N UPOZORENJE
Opasnost od strujnog udara!
Nestru¢ni popravci su opasni.
Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno stru¢no osoblje.

Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.
Ako je mrezni prikljuéni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se izbjegle opas-
nosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢-

>
>
>
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na kvalificirana osoba.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne hladi, svije-
tle prikaz i osvjetljenje.

Izlozbeni nadin rada je ukljuden.

1. Pritisnite i drzite pritisnutu tipku alarm 9 do 11 se-
kundi dok se ne javi zvuéni signal.

2. Nakon kratkog vremena provijerite hladi li uredaj.

LED osvijetlienje ne ra-
di.

Mogudi su razligiti uzroci.

» Nazovite servisnu sluzbu.
Broj servisne sluzne naci ¢ete u prilozenom popisu
servisnih sluzbi.

Rashladni agregat se
¢esSce i dulje ukljuduje.

Uredaj se Cesto otvarao.
» Ne otvarajte vrata uredaja nepotrebno.

Vanjski ventilacijski otvori su prekriveni.
» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.

Nema pogreske. Moderni hladnjaci ¢eS¢e se ukljucuju i
imaju razli¢ite stupnjeve snage kako bi ucinkovitije hla-
dili.

EEEEE

» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.

» Postavite uredaj na velikoj udaljenosti od radijatora,
Stednjaka i drugih izvora topline. Izbjegavajte dulje
izravno suncevo zracenje na uredaj.

» Vrata uredaja samo kratko otvorite koliko je potreb-
no.

» Topla jela i pi¢a ostavite da se ohlade prije skladiste-
nja.

Na straznjoj stijenci
pretinca za hladenje
stvara se sloj leda.

Nema pogreske. Moderni hladnjaci osiguravaju ravno-
mjerniju temperaturu u pretincu za hladenje. Straznja
stijenka pretinca za hladenje redovito se automatski
odmrzava.

o590

» Vrata uredaja samo kratko otvorite koliko je potreb-
no.

» Namirnice pakirajte nepropusno i pokrijte ih.

» Topla jela i pi¢a ostavite da se ohlade prije skladiSte-
nja.

» lzmedu namirnica i unutarnjih stijenki uvijek ostavite
malo prostora.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

"E"ili "d" pojavljuje se
na prikazu temperatu-
re.

Elektronika je prepoznala neku pogresku.

1. Iskljucite uredaj. — Stranica 34

2. IskljuCite uredaj iz elektricne mreze.
Izvucite mrezni utika mreznog prikljuénog voda ili
iskljuCite osigura€ u ormaricu s osiguracima.

3. Ponovno prikljudite uredaj nakon 5 minuta.

4. Ako se poruka jo$ uvijek prikazuje, nazovite servisnu
sluzbu.
Broj servisne sluzne naci ¢ete u prilozenom popisu
servisnih sluzbi.

Oglasi se zvuk upozo-
renja.

Mogudi su razligiti uzroci.
» Pritisnite alarm.
v Alarm se iskljuduje.

Vrata uredaja su otvorena.
» Zatvorite vrata uredaja.

Oglasi se zvuk upozo-
renja, treperi prikaz
temperature i svijetli
"alarm".

Mogudi su razli¢iti uzroci.
» Pritisnite alarm.
v Alarm se iskljuduje.

Vrata uredaja su otvorena.
» Zatvorite vrata uredaja.

Vanjski ventilacijski otvori su prekriveni.
» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.

Stavljene su veée koli¢ine svjezih namirnica.
» Nemojte prekoraditi sposobnost zamrzavanja.
— "Sposobnost zamrzavanja”, Stranica 35

"alarm" svijetli i na pri-
kazu temperature po-
javljuje se "PI".

Nestalo je struje.
» Pritisnite alarm.

Ne postize se namje-
Stena temperatura.
Automatsko odmrza-
vanje vise ne funkci-
onira.
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Vrata pretinca za zamrzavanje bila su dugo otvorena.
IsparivaC (generator hladnoc¢e) u NoFrost sustavu jako
je zaleden.

Zahtjev: Zamrznute namirnice skladiStene su dobro iz-
olirane na hladnom mijestu.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Ne postize se namje-
Stena temperatura.
Automatsko odmrza-
vanje vise ne funkci-
onira.

1. Iskljucite uredaj. — Stranica 34

2. IskljuCite uredaj iz elektri€ne mreze.

Izvucite mrezni utika€ mreznog priklju¢nog voda ili
iskljuCite osigura¢ u ormari¢u s osiguradima.

. Odmaknite uredaj od zida.

. Vrata uredaja ostavite otvorena.

v Nakon otprilike 20 minuta kondenzat podinje otjecati
u posudu za isparavanje na straznjoj strani uredaja.
Y o]

5. Da bi se izbjeglo prelijevanje posude za isparavanje,
kondenzat obriSite spuzvom.

Isparivac je odleden kada kondenzat prestane otje-
cati u posudu za isparavanje.

6. Ocistite unutrasnjost uredaja. — Stranica 37

7. Ponovno ukljuCite uredaj. — Stranica 33

F ]

Temperatura osjetno
odstupa od postavke.

Moguci su razli¢iti uzroci.
1. Iskljucite uredaj. — Stranica 34
2. Ponovno ukljucite uredaj nakon otprilike 5 minuta.
— Siranica 33
» Ako je temperatura previsoka, ponovno provijerite
temperaturu nakon nekoliko sati.
» Ako je temperatura preniska, provjerite temperatu-
ru sljedeci dan.

Uredaj zuji, grgota,

bruji, grglja ili klopoce.

Nema pogreske. Motor radi, npr. rashladni agregat,
ventilator. Rashladno sredstvo teée kroz cijevi. Motor,
prekidad ili magnetski ventili se ukljucuju ili iskljucuju.
Automatsko odmrzavanje je u tijeku.

Nikakva radnja nije potrebna.

Uredaj proizvodi Su-

Uredaj ne stoji ravno.
» Uredaj izravnajte pomodu libele i navojnih nogica.

Uredaj nije samostojeci.
» Pridrzavajte se minimalnih razmaka uredaja.

Dijelovi opreme se klimaju ili su se zaglavili.
» Provijerite izvadive dijelove opreme i eventualno ih
ponovno umetnite.

Posude se dodiruju.
» Razmaknite posude.

Super zamrzavanje je ukljuéeno.
Nikakva radnja nije potrebna.
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hr Skladistenje i zbrinjavanje

13.1 Nestanak struje

Tijekom nestanka struje povecava se
temperatura u uredaju zbog ¢ega se
skraduje vrijeme skladiStenja i sma-
njuje kvaliteta zamrznute namirnice.
Na na$oj internetskoj stranici za vas
uredaj mozete pronadi vrijeme skladi-
Stenja zamrznutih namirnica u slucaju
kvara u tehni¢kim podacima.

Napomene
= Sto rjede otvarajte uredaj tijekom
nestanka struje i ne skladistite dru-
ge namirnice.
= Provjerite kvalitetu namirnica nepo-
sredno nakon nestanka struje.
— Zbrinite namirnicu koja je od-
mrznuta i toplija od 5 °C.
— Skuhajte ili ispecite lagano od-
mrznutu namirnicu i odmah kon-
zumirajte ili ponovno zamrznite.

13.2 Provodenje samotestira-

nja uredaja

Vas$ uredaj ima samotestiranje ureda-

ja koje prikazuje smetnje koje vasa

servisna sluzba moze ukloniti.

1. Iskljucite uredaj. — Stranica 34

2. Ponovno ukljugite uredaj nakon
5 minuta. — Stranica 33

3. U roku od 10 sekundi nakon uklju-
Civanja drzite pritisnutu super 3 do
5 sekundi sve dok se ne javi zvuc-
ni signal.

v Program samotestiranja uredaja se
pokrece.

v Za vrijeme samotestiranja uredaja
povremeno se javlja dugi zvucni
signal.

v Ako se nakon samotestiranja ure-
daja jave 2 zvucna signala i na pri-
kazu temperature se pokazuje na-
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mjestena temperatura, senzori
temperature uredaja su ispravni.
Uredaj prelazi u normalan rad.

v Ako se nakon kraja samotestiranja
uredaja oglasi 5 zvu¢nih signala i
"super" treperi 10 sekundi, onda
obavijestite servisnu sluzbu.

14 Skladistenje i zbrinja-
vanje

14.1 Stavljanje uredaja izvan
pogona

Iskljugite uredaj. — Stranica 34

2. Iskljugite uredaj iz elektriCne mre-

ze.

Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-

kljuénog voda ili iskljugite osigurad

u ormari¢u s osiguracima.

Izvadite sve namirnice.

Ogdistite uredaj. — Stranica 37

5. Ostavite uredaj otvoren kako bi se
osiguralo prozracivanje unutras-
njosti.

-

> w

14.2 Zbrinjavanje starih ureda-
ja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-
pada mogu se ponovo iskoristiti vri-
jedne sirovine.

/N UPOZORENJE

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Djeca se mogu zatvoriti u uredaj i

ugroziti svoje Zivote.

» Kako bi se djeci otezalo da se
popnu unutra, police i posude ne-
mojte vaditi iz uredaja.

» Djecu drzite podalje od starih ure-
daja.



/\ UPOZORENJE

Opasnost od pozara!

U slu€aju oStecenja cijevi mogu istje-

cati zapaljivo sredstvo za hladenje i

Stetni plinovi te se zapaliti.

» Ne oStedujte cijevi optoka sredstva
za hladenje, kao ni izolaciju.

1. Izvucite mrezni utika€ iz mreznog
prikljuénog voda.

2. Prerezite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloSki prihvat-
ljiv nadgin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacen u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektriénim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

2

15 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su
bitni za funkcioniranje uredaja u skla-
du s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloSkom dizajnu Direktivom moze-
te dobiti od nasSe korisnicke sluzbe ti-
jekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vaseg uredaja na tr-
ZiSte na Europskom gospodarskom
podrucju.

Napomena: AngaZiranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodaca koji lokalno vri-

Servisna sluzba hr

jede. Minimalno trajanje jamstva (jam-
stva proizvodaca za privatne korisni-
ke) u Europskom gospodarskom po-
drudju iznosi 2 godine, u skladu s va-
zecim lokalnim uvjetima pruzanja
jamstva. Uvjeti pruzanja jamstva ne
utjeCu na druga prava i obaveze, na
koje imate pravo u skladu s lokalnim
zakonodavstvom.

Detaljne informacije o trajanju jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronaci
putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima
jamstva, kod nase servisne sluzbe,
svog trgovca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvornicki broj (FD) uredaja.
Kontakt podatke za servisnu sluzbu
nadi éete putem QR koda na priloZe-
nom dokumentu o kontaktima servisa
i uvjetima jamstva ili na nasoj inter-
netskoj stranici.

15.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)
Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorniki broj
(FD) mozete pronaci na tipskoj plodi-
Ci uredaja.
— "Uredaj", SI. [/#AStranica 32
Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, moZete ih zabiljeZiti.

16 Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, upotrebljivi volu-
men i ostali tehniCki podaci nalaze se
na oznacnoj plocici.

— "Uredaj". SI. Kl/#AStranica 32

Taj proizvod sadrzi svjetlo razreda
energetske ucinkovitosti G. Svjetlo je
dostupno kao zamjenski dio i smije
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ga zamijeniti samo osposobljeno
struéno osoblje.

Dodatne informacije o svojem mode-
lu nadi ¢ete na internetskoj stranici
https://eprel.ec.europa.eu/’. Ova
web-adresa sluzi kao poveznica na
sluzbenu bazu podataka o proizvodi-
ma Europske unije EPREL. Zatim sli-

jedite upute za pretrazivanje modela.
Oznaka modela sastoji se od znako-
va ispred kose crte proizvodnog bro-
ja (E-Nr.) na oznacnoj plodici. Alterna-
tivno mozete pronadi oznaku modela
i u prvom retku EU energetske na-
liepnice.

" Vrijedi samo za zemlje u Europskom gospodarskom podrudju
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1 Siguranta
Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.

1.1 Instructiuni generale

» Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta
a fost deteriorat in timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Utilizati acest aparat numai:

® pentru congelarea alimentelor si pentru prepararea cuburilor de
gheata.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic.

® pana la o inaltime de pana la 2000 m deasupra nivelului marii.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intrefinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt
permise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Copii cu véarsta cuprinsa intre 3 si 8 ani pot incarca si descarca
combina frigorifica.
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Siguranta
1.4 Transportul in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Greutatea mare a aparatului poate conduce la vatamari in mo-
mentul ridicarii acestuia.

» Nu ridicati singur aparatul.

1.5 Instalarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Instalarile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu
impamantare, instalata regulamentar.

ro

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-

trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exemplu,
la un comutator temporizat sau la un sistem de comanda de la

distanta.
» Dupa montarea aparatului, stecherul cablului de alimentare

electrica trebuie sa fie accesibil; daca accesul liber nu este po-
sibil, n instalatia electrica permanenta trebuie sa fie montat un
separator de faze pentru totii polii conform conditiilor din dispo-
zitille de instalare.

La amplasarea aparatului acordati atentie cablului de alimentare

de la retea sa nu fie intepenit intr-un loc sau deteriorat.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este peri-

culoasa.
» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura.

/N AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Daca orificiile de ventilare ale aparatului sunt obstructionate, se

pot produce scurgeri de agent frigorific, ceea ce poate duce la

producerea unui amestec inflamabil de gaz si aer.

» Nu obstructionati orificiile de ventilare din carcasa aparatului
sau pe cele din carcasa de montare.
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ro Siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare electrica sau a unui

adaptor neadecvat este periculoasa.

» Nu utilizafi prelungitoare sau blocuri de prize multiple.

» Utilizati numai adaptoare si cabluri de alimentare de la refea ca-
re au fost avizate de producator.

» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea scurt
si nu aveti la dispozitie un cablu de alimentare de la retea mai
lung contactati un atelier specializat in domeniul electric pentru
a adapta instalatia electrica din casa.

Sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele portabile se pot

supraincalzi si pot duce la producerea unui incendiu.

» Nu amplasati sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele
portabile pe partea posterioara a aparatului.

1.6 Utilizarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca elec-

trocutarea.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.

» Nu utilizali pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

/N AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap, asfixiin-
du-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

/N AVERTISMENT - Pericol de explozie!

In cazul deteriordrii circuitului de agent frigorific, agentii frigorifici

inflamabili se pot scurge sau pot exploda.

» Pentru a accelera procesul de dezghetare, nu utilizati alte dispo-
zitive mecanice sau alte produse decét cele recomandate de
producator.
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» Desprindeti alimentele intepenite utilizdnd un obiect cu varf
bont, de exemplu, coada unei linguri din lemn.

Produsele cu gaze propulsoare inflamabile si substantele explozi-

ve pot exploda, de exemplu, spray-urile.

» Nu depozitati in aparat produse care contin gaze propulsoare
inflamabile sau materiale explozive.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Aparatele electrice din interiorul aparatului, precum aparatele de
incalzire sau aparatele electrice de produs gheata, pot duce la
producerea unui incendiu.

» Nu introduceti aparate electrice in interiorul aparatului.

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Recipientele cu bauturi care contin dioxid de carbon pot plesni.

» Nu depozitati Tn compartimentul congelator recipiente cu bauturi

_ care contin dioxid de carbon.

In cazul scurgerii agentului frigorific inflamabil si gazelor nocive,

exista pericolul de vatamare a ochilor.

» Nu deteriorafi tubulatura circuitului de agent frigorific si izolatia.

Aparatul se poate rasturna.

» Nu va urcati pe soclu, pe etajerele extractibile sau pe usi si nu
va sprijiniti pe acestea.

/N AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Anumite piese din pareta din spate a aparatului se infierbanta in
timpul functionarii.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

/N AVERTISMENT - Pericol de degeraturi!

Contactul cu alimentele congelate si suprafetele reci se poate sol-

da cu degeraturi.

» Nu introduceti niciodata in gura alimentele congelate imediat
dupa ce le-ati scos din congelator.

» Evitati contactul indelungat al alimentelor congelate, ghetii si su-
prafetelor din compartimentul congelator cu pielea.
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/N PRECAUTIE - Pericol de afectare a sanatatii!

Pentru a preveni contaminarea alimentelor, fineti cont de urmatoa-

rele recomandari.

» Daca usa este lasata deschisa pentru mai mult timp, temperatu-
ra din interiorul compartimentelor aparatului ar putea creste.

» Curatati cu regularitate suprafetele care ar putea in contact cu
alimentele si sistemele de evacuare accesibile.

» Daca combina frigorifica este mentinuta goala pentru mai mult
timp, deconectati-o, dezghetati-o, curatati-o si lasati usa deschi-
sa pentru a preveni formarea mucegaiului.

1.7 Aparat deteriorat

A\ AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea deteri-

orat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. - Pagina 65

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui
aparat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre ser-
viciul sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in
mod similar, pentru a evita pericolele.
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/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

In cazul deteriorérii tevilor, se pot produce scurgeri de agent frigo-
rific inflamabil si de gaze toxice care se pot aprinde.
» Mentineti aparatul la distanta de sursele de foc si de aprindere.

» Aerisiti incaperea.

» Deconectati aparatul. = Pagina 55

» Scoateti din priza fisa cablului de alimentare electrica sau deco-
nectati siguranta de la tabloul de sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. —Pagina 65

2 Prevenirea prejudiciilor
materiale

ATENTIE

Inclinarea rolelor aparatului poate

provoca deteriorarea pardoselii in ca-

zul deplasarii aparatului.

» Transportati aparatul cu ajutorul
unui carucior.

» In cazul modificarii pozitiei aparatu-
lui, utilizati o protectie pentru par-
doseala si nu deplasati aparatul in
zigzag.

Aparatul poate suferi deteriorari daca

soclul, glisierele sau usile acestuia

sunt utilizate ca suprafete de asezare
sau de urcare.

» Nu va urcali pe aparat, pe soclu,
pe rafturile extractibile sau pe usi

_sinu va sprijiniti pe acestea.

In cazul contaminarii cu ulei sau un-

soare, piesele din plastic si garnituri-

le de etansare ale usii pot deveni po-
roase.

» Componentele din material plastic
si garniturile de etansare ale usii
trebuie pastrate curate, fara urme
de ulei si unsoare.

Nu curafati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spalat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma

sau decolora.

» Nu curatati niciodata piesele din
dotare si accesoriile Tn masina de
spdlat vase.

3 Protectia mediului si
economisirea

3.1 Predarea la deseuri a am-
balajului

Ambalajele sunt ecologice si recicla-

bile.

» Eliminati componentele separat, in
functie de tipul acestora.

3.2 Economisirea de energie

Daca respectali aceste instructiuni,
aparatul dvs. va consuma mai putina
energie electrica.

Alegerea locului de instalare

= Protejali aparatul impotriva radiatii-
lor solare directe.

= Amplasati aparatul la o distan{a
céat mare posibil fata de calorifere,
aragazuri si de alte surse de caldu-
ra:
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- la o distantd de 30 mm fata de
aparatele electrice si pe gaz.

- Pastrati o distan{d de 300 mm
fatd de aparatele de gatit pe pe-
trol sau carbuni.

= Nu acoperiti si nu obturati orificiile
de ventilare exterioare.

Economisirea de energie in timpul
functionarii

Observatie: Ordinea in care sunt am-
plasate piesele din dotare nu are
nicio influentd asupra consumului de
energie al aparatului.

= Deschideti numai pentru scurt timp
usa aparatului si inchideti-o repe-
de.

= Nu acoperiti si nu obturali nicioda-
ta orificiile de ventilare interioare
sau pe cele exterioare.

= Transportafi alimentele cumparate
intr-o sacosa izoterma si depozitafi-
le rapid in aparat.

= Alimentele si bauturile calde trebu-
ie lasate sa se raceasca inainte de
a le depozita.

= | dsafi intotdeauna putin spatiu n-
tre alimente si peretele posterior al
aparatului.

4 Instalarea si conecta-
rea

4.1 Pachetul de livrare

Dupa dezambalare, verificati daca
pachetul de livrare este complet si
asigurati-va cd niciuna dintre piese
nu prezinta deteriorari rezultate in tim-
pul transportului.

In caz de reclamatii, adresati-va distri-
buitorului de la care ati cumparat

"n functie de dotarile aparatului
2 Nu este disponibil in toate tarile

52

aparatul sau Serviciului nostru de
Asistenta pentru Clienti
— Pagina 65.

Pachetul de livrare contine:

Aparat independent

Dotéri si accesorii’

Material de montare

Instructiuni de montare

Instructiuni de utilizare

Lista cu unitatile de service abilita-

te

Anexa garantiei?

» Eticheta energetica

= Informatii referitoare la consumul
de energie si nivelul de zgomot

4.2 Criteriile privind locul de
instalare

/N AVERTISMENT
Pericol de explozie!
Daca aparatul este instalat intr-o nca-
pere prea micd, se poate scurge
agent frigorific si se poate produce
un amestec inflamabil de gaz si aer.
» Instalati apartul numai intr-o inca-
pere care are un volum de mini-
mum 1 m?® per 8 g de agent frigori-
fic. Cantitatea de agent frigorific
este specificata pe placufa cu date
tehnice.
— "Aparatul”, Fig. [} A
Pagina 53

Greutatea aparatului poate fi de pana
la 95 kg, in functie de model.

Pentru a stabili greutatea aparatului,
suportul acestuia trebuie sa fie sufi-
cient de stabil.

Suprafata trebuie sa fie plana.

Acest aparat frigorific este destinat
utilizarii la temperaturi ambiante cu-
prinse intre 10 °C si 43 °C.



Aparatul este complet functional la
temperatura admisa a incaperii.
Daca aparatul functioneaza la tempe-
raturi mai joase ale Incaperii, pot fi
excluse defectiuni ale aparatului la o
temperaturd de pana la 5 °C a inca-
perii.

Montarea suprapusa si montarea
alaturata

Daca doriti s& montati suprapus sau
alaturat 2 aparate frigorifice, trebuie
sd asigurali intre acestea o distanta
de minimum150 mm. Pentru anumite
aparate este posibila montarea fara
necesitatea asigurarii unei distante
minime intre acestea. Consultati-va
cu comerciantul de specialitate sau
cu proiectantul bucatariei.

4.3 Montarea aparatului

» Montati aparatul conform instructiu-
nilor de montare atasate.

4.4 Pregatirea aparatului pen-
tru prima punere in functiu-
ne

1. Scoateti materialele cu informatii.
2. Indepartati foliile de protectie si si-
gurantele de transport, de exem-
plu, banda adeziva si cartonul.

3. Curatati aparatul. — Pagina 59

4.5 Racordarea electrica a apa-
ratului

1. Introduceti stecherul cablului de
alimentare de la refea al aparatului
in priza.

Datele privind racordarea aparatu-
lui sunt disponibile pe placuta cu
date tehnice.

— "Aparatul”, Fig. [}/ A

Pagina 53

Cunoasterea ro

2. Verificati ca stecherul de la retea
sa fie fixat bine.

v Aparatul este acum pregatit de
functionare.

5 Cunoasterea

5.1 Aparatul

Aici gasiti o privire de ansamblu asu-
pra componentelor aparatului dvs.
- Fig. i

Panou de comanda
— Pagina 53

Raftul din compartimentul con-
gelator

Dispozitivul de preparare a cu-
| 4 |

burilor de gheata — Pagina 54

Recipient pentru alimente con-
gelate — Pagina 59

Placuta de identificare
— Pagina 65

E Picior cu filet

5.2 Panou de comanda

Prin intermediul elementului de ope-
rare setati toate functiile aparatului
dvs si primiti informatii cu privire la
stadiul de operare.

- Fig. A

alarm dezactiveazad semnalul
sonor de avertizare.

K/? seteaza temperatura com-
partimentului congelator.

Afiseaza temperatura setata
£} in °C din compartimentul con-
gelator.

super activeaza sau dezactivea-
za Super-congelare.

@ porneste sau opreste apara-
tul.
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6 Dotarea

Dotarea aparatului dumneavoastra
depinde de modelul acestuia.

6.1 Dispozitivul de preparare a
cuburilor de gheata

Utilizati dispozitivul de preparare a
cuburilor de gheaté pentru a produce
cuburi de gheata din apa potabila.

Prepararea cuburilor de gheata

Pentru prepararea cuburilor de ghea-

ta utilizati exclusiv apa potabila.

1. Scoateti tavita pentru cuburi de
gheata ®, umpleti-o In proportie de
% cu apa potabilda @ si introduceti-
o laloc ®.

- Fig. |

Observatie: Umplerea excesiva cu
apa potabild poate afecta functio-
narea dispozitivului de preparare a
cuburilor de gheatd. Cuburile de
gheaté nu se desprind separat din
tavita pentru cuburi de gheata. In
recipientul pentru cuburi de gheata
curge prea multa apa potabila, cu-
burile de gheata se lipesc intre ele.

2. Cand cuburile de gheata s-au for-
mat, rasuciti de mai multe ori spre
dreapta manerul rotativ al tavitei
pentru cuburi de gheatd, iar apoi
eliberati-I.

- Fig. 1

v Cuburile de gheata se desprind si
cad 1n recipientul pentru cuburi de
gheata.

3. Scoateti recipientul pentru cuburi
de gheata si cuburile de gheata.
-Fig. B

6.2 Accesorii

Utilizati accesorii originale. Acestea
sunt adaptate pentru aparatul dumne-
avoastra.
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Accesoriile se gasesc in functie de
modelul aparatului dvs.

Acumulatorul frigorific

Utilizat iacumulatorul frigorific pentru
mentinerea temporara la rece a ali-

mentelor, de exemplu, intr-o sacosa
izoterma.

Recomandare: in caz de pani de cu-
rent sau In cazul unei defectiuni acu-
mulatorul frigorific Intarzie incélzirea
alimentelor congelate.

7 Utilizarea de baza

7.1 Pornirea aparatului

1. Apasati pe .

v Aparatul incepe sa raceasca.

v Este emis un semnal acustic i
"alarm" se aprinde intermitent
atunci cand temperatura din com-
partimentul congelator este prea
mare.

2. Dezactivati semnalul sonor de
avertizare cu alarm.

v "alarm" se stinge imediat ce s-a
atins din nou temperatura setata.

3. Reglati temperatura dorita.

— Pagina 565

7.2 Instructiuni de utilizare

= Dupa conectarea aparatului, atin-
gerea temperaturii setate poate du-
ra pana la cateva ore.
Nu introduceti alimente n aparat
inainte de atingerea temperaturii
setate.

= Periodic, partile frontale ale carca-
sei se Incélzesc usor. Astfel se
previne formarea condensului in
zona garniturii de etansare a usii.

= |ainchiderea usii, aveti grija ca
usa sa fie blocata din cauza ali-
mentelor depozitate.



= Atunci cand inchideti usa, se poate
crea subpresiune. Usa se poate
deschide din nou numai cu dificul-
tate. Asteptati un moment pana
cand subpresiunea se egalizeaza.
= Temperatura din interiorul aparatu-
lui variaza in functie de urmatoare-
le conditii:
- Frecventa de deschidere a usii
aparatului
— Cantitatea de incéarcare
— Temperatura alimentelor proas-
pat introduse in aparat
- Temperatura ambianta
- Radiatiile solare directe

7.3 Deconectarea aparatului
» Apdasali pe ©.

7.4 Setarea temperaturii

Reglarea temperaturii de congela-
re

» Apasati Tn mod repetat pe </> pa-
na cand indicatorul de temperatura
prezinta setarea dorita a tempera-
turii.

Temperatura recomandata din
compartimentul congelator atinge
valoarea de -18 °C.

8 Functiile suplimentare

Aflati care sunt functiile suplimentare
cu care este dotat aparatul dumnea-
voastra.

8.1 Functia Super-congelare
automata

Daca functia Super-congelare auto-
mata este activata, compartimentul
congelator raceste la o capacitate
considerabil mai mare decéat in regi-

Functiile suplimentare ro

mul normal de functionare. Astfel, ali-
mentele sunt congelate mai rapid.
Super-congelare automat se activea-
za atunci cand asezati alimentele
proaspete incepand de la dreapta in
cel de-al doilea sertar de jos pentru
alimente congelate.

Daca este activata functia Super-con-
gelare automata, se aprinde "super"
si pot fi produse mai multe zgomote.
Dupa derularea functiei Super-conge-
lare automate, aparatul comuta la
modul normal de functionare.

intreruperea functiei Super-con-

gelare automate

» Apasali pe supetr.

v Este afisata temperatura reglata
anterior.

8.2 Functia Super-congelare
manuala

In cazul functiei, Super-congelare
compartimentul congelator raceste la
capacitate maxima.

Activati Super-congelare cu 4 pana la
6 ore Tnainte de a depozita o cantita-
te de pana la 2 kg de alimente in
compartimentul congelator.

Pentru a utiliza capacitatea de conge-
lare, utilizati Super-congelare.

— "Premise peniru capacitatea de
congelare”, Pagina 57

Observatie: Cand este activata fun-
ctia Super-congelare, se pot produce
zgomote de functionare mai intense.

Actiarea manuala a functiei Super-
congelare

» Apasali pe supetr.

v "super" se aprinde.

Observatie: Dupé aproximativ

60 ore, aparatul comuta la regimul
normal de functionare.

55



ro Alarma

Deconectarea manuala a functiei

Super-congelare

» Apdasati pe super.

v Este afisata temperatura reglata
anterior.

9 Alarma

9.1 Alarma de usa deschisa

Daca usa aparatului este |asata des-
chisa mai mult timp, se declanseaza
alarma de usa deschisa.

Este emis un semnal sonor de averti-
zare.

Dezactivarea alarmei de usa des-

chisa

» Inchideti usa aparatului si ap&sati
pe alarm.

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.

9.2 Alarma de temperatura ina-
Ita

Daca temperatura din compartimen-
tul congelator este prea nalta, se de-
clanseaza alarma de temperatura
nalta.

Este emis un semnal sonor de averti-
zare, indicatorul de temperatura se
aprinde intermitent si "alarm" se
aprinde.

N PRECAUTIE

Pericol de afectare a sanatatii!

In cazul decongelarii se pot dezvolta

bacterii, iar alimentul congelat se

poate altera.

» Alimentele decongelate partial sau
total nu trebuie sa fie recongelate.

» Alimentele pot fi recongelate nu-
mai dupa dupa ce au fost fierte
sau prajite.
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» Durata maxima de depozitare nu
va mai fi valabila.

Alarma de temperatura inaltd se poa-

te activa in urmatoarele cazuri:

= Aparatul intrd in functiune.
Depozitati alimentele numai daca
s-a atins temperatura setata.

= Sunt depozitate cantitati mari de
alimente proaspete.
Inainte de a depozita cantitati mari
de alimente, activali Super-conge-
lare.

= Usa congelatorului este lasata des-
chisa pentru un interval prea mare
de timp.
Vertificati daca alimentele congela-
te sunt decongelate partial sau
complet.

Alarma de intrerupere a alimenta-
rii electrice

Daca temperatura din compartimen-
tul congelator este prea Tnalta in ur-
ma producerii unei pene de curent,
se declanseaza alarma de intrerupe-
re a alimentarii electrice.

"alarm" se aprinde, iar pe indicatorul
de temperaturd apare "PI".

Dezactivarea alarmei de tempera-

tura inalta

» Apdsali pe alarm.

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.

v Indicatorul temperaturii afiseaza
pentru scurt timp cea mai ridicata
temperaturd care a existat in com-
partimentul congelator. Apoi, indi-
catorul de temperatura prezinta
din nou temperatura reglata.

v Din acest moment temperatura
cea mai nalta va fi determinata din
nou si va fi memorata.

v "alarm" se aprinde pana cand este
atinsd temperatura setata.



10 Compartimentul con-
gelator

in compartimentul congelator puteti
depozita alimente congelate, congela
alimente si produce cuburi de ghea-
ta.

Temperatura este reglabila de la

-16 °C pana la -26 °C.

Depozitarea alimentelor pe termen
lung trebuie sa aiba loc la tempera-
turi de —18 °C sau mai scazute.

In compartimentul congelator puteti
depozita pe termen lung alimente pe-
risabile. Temperaturile scazute inceti-
nesc sau opresc procesul de alterare
a alimentelor.

10.1 Capacitatea de congelare

Capacitatea maxima de congelare in-
seamna cantitatea de alimente care
poate fi congelatd complet in decur-
sul mai multor ore.

Datele privind capacitatea de conge-
lare se gasesc pe placuta cu date
tehnice.

— "Aparatul”, Fig. [} #APagina 53

Premise pentru capacitatea de
congelare

1. Cu aproximativ 24 de ore Tnainte
de introducerea alimentelor proas-
pete, activati Super-congelare.

— "Actiarea manuala a functiei Su-
per-congelare”, Pagina 55

2. Mai intai agezati alimentele in com-
partimentul cel mai de sus.

3. In cazul in care ultimul comparti-
ment de sus nu este suficient, de-
pozitati cantitatea ramasa in com-
partimentul de dedesubt.

Compartimentul congelator ro

10.2 Utilizarea completa a spa-
tiului de congelare

Aflati cum puteti utiliza la maximum
capacitatea compartimentului conge-
lator.

1. Scoateli toate piesele din dotare
din compartimentul congelator.
— Pagina 59

2. Depozitati alimentele direct pe raf-
turi si pe baza compartimentului
de congelare.

10.3 Recomandari privind de-
pozitarea alimentelor in
compartimentul congela-
tor

= Depozitati alimentele ambalate
etans.

= Alimentele care trebuie congelate
nu trebuie sa atinga alte alimente
congelate.

= Alimentele vor fi agezate aplatizate
in sertarele pentru alimente conge-
late.

= Pentru a permite circularea neristri-
ctionata a aerului in interiorul apa-
ratului, impingeti opana la opritor
sertarul pentru alimente congelate.

10.4 Recomandari privind con-
gelarea alimentelor proas-
pete

= Congelati numai alimente proaspe-
te si care sunt in stare optima.

= Congelati alimentele portionate.

= Alimentele gatite sunt mai adecva-
te decéat alimentele consumabile in
stare cruda.

= |nainte de congelare, spalati, maru-
ntiti si opariti legumele.

= |nainte de congelare, spalali fructe-
le, scoateti-le sdmburii si eventual
decojiti-le, adaugati zahar sau solu-
tie de acid ascorbic.
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ro Dezghetarea

= Alimentele adecvate pentru conge-
lare sunt, de exemplu, produsele
de brutarie si patiserie, pestele si
fructele de mare, carnea, vanatul si
carnea de pasare, oudle fara coa-
ja, branzeturile, untul, branza de
vaci, semipreparatele si resturile
de alimente.

= Alimentele neadecvate pentru con-
gelare sunt, de exemplu, frunzele
de salata, ridichile, ouale cu coaja,
strugurii, merele si perele crude,
iaurtul, smantana, frisca si maione-
za.

Ambalarea alimentelor congelate

Materialul de ambalare adecvat si ti-
pul corect de ambalare sporesc sem-
nificativ calitatea produselor si previn
degerarea acestora.

1. Introduceti alimentele in ambalaj.

2. Eliminati prin presare aerul.

3. Inchideti ermetic ambalajul astfel
incat alimentele sa nu isi piarda
gustul si sa nu se usuce.

4. Notati pe ambalaj continutul aces-
tuia si data congelarii.

10.5 Valabilitatea alimentelor
congelate la-18 °C

Durata de de-
pozitare

Alimente

peste, mezeluri, ali-  pana la 6 luni
mente gatite, produ-
se de brutarie si pati-

serie

10.6 Metode de decongelare a
alimentelor congelate

A\ PRECAUTIE

Pericol de afectare a sanatatii!

In cazul decongelarii se pot dezvolta

bacterii, iar alimentul congelat se

poate altera.

» Alimentele decongelate partial sau
total nu trebuie sa fie recongelate.

» Alimentele pot fi recongelate nu-
mai dupa dupa ce au fost fierte
sau prajite.

» Durata maxima de depozitare nu
va mai fi valabila.

= In compartimentul frigider puteti
decongela alimentele de origine
animald, de exemplu, peste, carne,
branzeturi si branza de vaci.

= Decongelati paine la temperatura
camerei.

= |n cuptorul cu microunde, in cuptor
sau pe plita, preparati alimentele
destinate consumului imediat.

11 Dezghetarea

11.1 Decongelarea in interiorul
compartimentului conge-
lator

Datorita sistemului complet automat

NoFrost, iIn compartimentul congela-

toe nu se formeaza depuneri de ghe-

atd. Nu este necesara dezghetarea.

pasari, carne pana la 8 luni
legume, fructe pana la
12 luni

Calendarul de congelare tiparit indica
perioada maxima de depozitare in
luni la o temperatura constanta de -
18 °C.
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12 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima
a aparatului pentru o perioada inde-
lungata de timp, curatati-l si ingrijiti-|
cu atentie.

Curdtarea locurilor inaccesibile trebu-
ie efectuata de catre unitatea de ser-
vice. Pentru curdtarea de catre unita-



tea de service se pot percepe cos-
turi.

12.1 Pregatirea aparatului in
vederea curatarii

. Deconectati aparatul. = Pagina 55
. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul

de sigurante.
3. Scoateti toate alimentele si depozi-
tati-le intr-un loc racoros.
Asezati acumulatoarele frigorifice,
daca acestea exista, pe alimente.
4. Scoateti din aparat toate piesele
din dotare si accesoriile.
— Pagina 59

N =

12.2 Curatarea aparatului

/N AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul

aparatului poate provoca electrocuta-

rea.

» Nu utilizali pentru curatarea apara-
tului aparate de curétat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.

Patrunderea lichidelor in interiorul sis-

temului de iluminare sau al elemente-

lor de comanda poate fi periculoasa.

» Apa de spalare nu trebuie sa pa-
trunda in interiorul sistemului de
iluminare sau al elementelor de co-
manda.

ATENTIE

Agentii de curdtare neadecvatli pot

deteriora suprafata aparatului.

» Nu folositi niciodata bureti din sar-
ma sau bureti de vase duri.

» Nu folositi mijloace de curafare as-
cutite sau abrazive.

» Nu folositi agenti de curatare cu
continut mare de alcool.

Curatare si ingrijire  ro

Nu curatati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spalat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma

sau decolora.

» Nu curatati niciodata piesele din
dotare si accesoriile Tn masina de
spalat vase.

1. Pregatiti aparatul in vederea cura-
tarii. = Pagina 59

2. Curatafi aparatul, piesele, accesori-
ile si garniturile usii utilizand o la-
vetd, apa calduta si un detergent
cu pH neutru.

3. Apoi stergeti temeinic cu o laveta
moale si uscata.

4. Introduceti accesoriile.

5. Racordati aparatul la refeaua de
alimentare cu energie electrica.
—Pagina 11

6. Conectali aparatul. — Pagina 54

7. Depozitati alimentele.

12.3 Scoaterea pieselor din do-
tare

Daca doriti sa curatati temeninic pie-

sele din dotarea aparatului, scoateti-

le mai intai din aparat.

Scoaterea raftului din comparti-
mentul congelator

» Trageti raftul din compartimentul
congelator si scoateti-l.
- Fig. @

Scoaterea sertarului pentru ali-

mente congelate

1. Trageti afara pana la opritor serta-
rul pentru alimente congelate.

2. Ridicati din fata sertarul pentru ali-
mente congelate @ si scoateti-l @.
— Fig.

Scoaterea dispozitivului de prepa-
rare a cuburilor de gheata

1. Trageti pana la opritor sertarul
pentru produse congelate.
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ro Remediati defectiunile

2. Desfaceti prin apasare clema de scoatetli dispozitivul de preparare a
pe partea stdnga a sertarului @ si cuburilor de gheata @.
-Fig. B

13 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultati informatiile privind remedierea defectiunilor.
Astfel evitati cheltuielile inutile.

/N AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de re-
paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui aparat, acesta
trebuie nlocuit de catre producator, de catre serviciul sau pentru clienti sau
de catre o persoana calificatd in mod similar, pentru a evita pericolele.

Defectiune Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu raceste, Modul Demo este activat.

indicatoarele si siste- 1. Mentineti apasata tasta alarm timp de 9 péna la
mul de iluminare se 11 secunde pana cand este emis un semnal sonor.
aprind. 2. Dupa scurt timp, verificati daca aparatul raceste.

Sistemul de iluminare Sunt posibile diverse cauze.

cu LED-uri nu functio- » Contactati unitatea de service abilitata.

neaza. Numarul de telefon al unitafii de service abilitate este
specificat in lista cu unitatile de service abilitate ane-
xata.

Sistemul de racire por- Aparatul a fost deschis frecvent.
neste prea des si por- » Nu deschideti inutil usa aparatului.

nirea dureaza mai Orificiile de ventilare exterioare sunt acoperite.
mult. » Indepartati blocajele de la orificiile de ventilare exteri-
oare.

Nu este o defectiune. Racitoarele moderne se deco-
necteaza mai frecvent si sunt dotate cu diverse trepte
de putere, pentru a asigura o racire eficienta.

EE
» Indepartati blocajele de la orificiile de ventilare exteri-
oare.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Sistemul de racire por-
neste prea des si por-
nirea dureaza mai
mult.

» Amplasati aparatul la o distan{a cat mare posibil fata
de calorifere, aragazuri si de alte surse de caldura.
Evitati expunerea indelungata a aparatului la radiatii-
le solare directe.

» Deschideti usa aparatului doar céat este strict nece-
sar.

» Lasali preparatele si bauturile calde sa se raceasca
mai ntai, inainte de a le introduce n aparat.

Pe panoul posterior al
compartimentului de
racire se formeaza un
strat de gheata.

Nu este o defectiune. Aparatele de racire moderne au
o temperaturd uniforma in compartimentul de racire.
Panoul posterior al compartimentului de racire este de-
ongelat automat cu regularitate.

EEem

(] %

» Deschideti usa aparatului doar cét este strict nece-
sar.

> Tmpachetati ermetic alimentele sau acoperiti-le.

» Ldasati preparatele si bauturile calde sa se raceasca
mai intai, inainte de a le introduce in aparat.

» Lasati intotdeauna putin spatiu intre alimente si pa-
nourile interioare ale aparatului.

Pe indicatorul de tem-
peratura apare "E" sau
Ildll.

Sistemul electronic a identificat o eroare.
1. Deconectati aparatul. = Pagina 55
2. Decuplati aparatul de la reteaua de alimentare cu
energie electrica.
Scoatetie din priza stecherul cablului de alimentare
cu energie electrica sau decuplati siguranta de la ta-
bloul de sigurante.
. Reconectati aparatul dupa 5 minute.
4. Daca mesajul apare din nou, contactati unitatea de
service abilitata.
Numarul de telefon al unitdtii de service abilitate este
specificat n lista cu unitatile de service abilitate ane-
xata.

w

Este emis un semnal
sonor de avertizare.

Sunt posibile diverse cauze.
» Apdsali pe alarm.
v Alarma se deconecteaza.

Usa aparatului este deschisa.
» Inchideti usa aparatului.
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Este emis un semnal
sonor de avertizare,
indicatorul de tempe-
raturd se aprinde inter-
mitent si "alarm" se
aprinde.

Sunt posibile diverse cauze.
» Apasati pe alarm.
v Alarma se deconecteaza.

Usa aparatului este deschisa.
» Inchideti usa aparatului.

Orificiile de ventilare exterioare sunt acoperite.
» Indepartati blocajele de la orificiile de ventilare exteri-
oare.

Au fost depozitate cantitati mai mari de alimente proas-
pete.
» Nu depasiti capacitatea maxima de congelare.

— "Capacitatea de congelare", Pagina 57

"alarm" se aprinde si
"PI" apare pe indicato-
rul de temperatura.

S-a produs o pana de curent.
» Apasati pe alarm.

Temperatura setata nu
este atinsa.

Functia de dezghetare
complet automata nu
mai functioneaza.

Usa congelatorului a fost lasata deschisa pentru un in-
terval mare de timp. Vaporizatorul (generatorul de frig)
din sistemul NoFrost prezinta depuneri foarte mari de
gheata.

Cerinta: Alimentele congelate trebuie izolate temeinic

si depozitate intr-un loc racoros.

1. Deconectati aparatul. = Pagina 55

2. Decuplati aparatul de la reteaua de alimentare cu
energie electrica.

Scoatetie din priza stecherul cablului de alimentare
Cu energie electrica sau decuplati siguranta de la ta-
bloul de sigurante.

3. Indepartati aparatul de perete.

. Lasali usa aparatului deschisa.

v Dupa aproximativ 20 de minute, apa dezghetata in-
cepe sa se scurga in tava de evaporare din partea
posterioara a aparatului.

- Fig. Bl

5. Pentru a evita revarsarea tavii de evaporare, colecta-
ti cu un burete apa dezghetata.

Vaporizatorul este dezghetat atunci cand in tava de
evaporare nu se mai scurge apa dezghetata.

6. Curatali interiorul aparatului. = Pagina 59

7. Reporniti aparatul. = Pagina 54

F =
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Temperatura se abate
considerabil de la va-
loarea setata.

Sunt posibile diverse cauze.
1. Deconectati aparatul. = Pagina 55
2. Reconectati aparatul dupa aproximativ 5 minute.
— Pagina 54
» Daca temperatura este prea ridicata, verificati-o
din nou dupa cateva ore.
» Daca temperatura este prea scazutd, verificati-o
din nou in ziua urmatoare.

Aparatul emite un
zumzet, un zgomot de
bolboroseald, zbarnait,
galgait, de clic sau
pocnituri.

Nu este o defectiune. Unul dintre motoare este in fun-
cliune, de exemplu, sistemul de racire, ventilatorul.
Agentul frigorific curge prin tevi. Motorul, comutatorul
sau ventilele magnetice pornesc sau se opresc. Are
loc dezghetarea automata.

Nu sunt necesare interventii.

Aparatul genereaza
zgomote.

EHEE

Aparatul nu este pozitionat drept.
» Indreptati aparatul cu ajutorul unei nivele cu bula cu
aer si al picioarelor filetate.

Aparatul nu este montat liber.
» Respectafi distantele minime ale aparatului.

Piesele din dotare se clatind sau se infepenesc.
» Verificati daca piesele din dotare pot fi demontate si
montati-le la loc daca este cazul.

Vasele se ating.
» Pozitionafi vasele la distanta unele fata de celelalte.

Super-congelare este activata.
Nu sunt necesare interventii.

13.1 Pana de curent

Tn timpul unei pene de curent, tempe-
ratura din aparat creste, astfel incat
durata de depozitare se scurteaza,
iar calitatea alimentelor congelate
scade.
Pe site-ul nostru web pentru aparatul
dumneavoastra gasiti, in datele tehni-
ce, durata de depozitare a alimente-
lor congelate In cazul unei defectiuni.
Observatii
= |n timpul unei pene de curent des-
chideti cat mai putin aparatul si nu
depozitati alte alimente.

= Verificafi calitatea alimentelor ime-
diat dupa incetarea penei de cu-
rent.

- Eliminati ca deseu alimentele
care s-au decongelat partial si
au o temperaturd mai mare de
5°C.

— Fierbetli sau prdjiti alimentele de-
congelate partial si consumati-le
sau recongelati-le.

13.2 Efectuarea autotestarii
aparatului

Aparatul este dotat cu un sistem de
autotestare care indica defectiunile
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ro Depozitarea si eliminarea

care pot fi remediate de unitatea ser-
vice.

1. Deconectati aparatul. = Pagina 55

2. Conectati din nou aparatul dupa
5 minute. — Pagina 54

3. In decurs de 10 secunde de la
pornire, mentineti apasat super
timp de 3 pana la 5 secunde pana
cand este emis un semnal acustic.

v Incepe programul de autotestare a
aparatului.

v In timpul desfasurarii programului
de autotestare a aparatului este
emis un semnal sonor lung.

v Daca, dupa finalizarea programului
de autotestare a aparatului, sunt
emise 2 semnale acustice, iar indi-
catorul temperaturii prezinta tem-
peratura setatd, inseamna ca sen-
zorii de temperatura ai aparatului
sunt in regula. Aparatul comuta la
regimul normal de functionare.

v Contactati unitatea de service da-
ca, dupa finalizarea programului
de autotestare a aparatului sunt
emise 5 semnale acustice si "su-
per" se aprinde intermitent timp de
10 secunde.

14 Depozitarea si elimi-
narea

14.1 Scoaterea din functiune a
aparatului

. Deconectati aparatul. — Pagina 55
. Deconectati aparatul de la refeaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul

de sigurante.
. Scoateti toate alimentele.
4. Curatati aparatul. = Pagina 59

N =

w
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5. Pentru a asigura ventilarea spatiu-
lui interior al aparatului, lasati usa
acestuia deschisa.

14.2 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot re-
folosi materii prime valoroase.

/N AVERTISMENT

Pericol de afectare a sanatatii!

Copii se pot inchide in masina si ast-

fel isi pot pune viata in pericol.

» Pentru a ingreuna intrarea copiilor
nu se scot etajerele si recipientele
din aparat.

» Nu lasati aparatul scos din uz la in-
demana copiilor.

/N AVERTISMENT

Pericol de incendiu!

In cazul deteriorarii fevilor, se pot

produce scurgeri de agent frigorific

inflamabil si gaze toxice, care se pot

aprinde.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului
de agent frigorific si izolafia.

1. Scoatetli stecherul cablului de ra-
cordare la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile cu-
rente de eliminare ecologica a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-
tribuitorii comerciali de specialitate,
dar si de la primaria sau adminis-
tratia locala.

2

Acest aparat este marcat
corespunzator directivei
europene 2012/19/UE in
privinta aparatelor electri-
ce si electronice vechi
(waste electrical and elec-
tronic equipment — WE-
EE).

Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare Thapoi,



valabila in intreaga UE, si
valorificarea aparatelor
vechi.

15 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru sigurantd, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la
designul ecologic se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,
pentru o duratd de minim 10 ani de
la punerea in circulafie in interiorul
Spatiului Economic European.

Observatie: Reparatiile efectuate de
personalul din cadrul unitatii de servi
ce abilitate, in conditiile de garantie
impuse de producator la locul utiliza-
rii, sunt gratuite. Durata minima a ga-
rantiei (garantia producatorului pentru
consumatorii privafi) in Spatiul Eco-
nomic European este de 2 ani, in
conformitate cu conditiile de garantie
valabile local. Conditiile de garantie
nu au efect asupra altor drepturi sau
pretentii care vi se cuvin in virtutea le-
gislatiei locale.

Informatii detaliate despre perioada
si conditiile de garantie din tara dum-
neavoastra pot fi gasite, prin interme-
diul codului QR, pe documentul ane-
xat referitor la contactele pentru servi-
ce si conditiile de garantie, la distri-
buitorul local sau la unitatea noastra
de service abilitata sau pe site-ul nos-
tru web.

Daca apelati la Serviciul pentru cli-
enti, trebuie s& mentionati numarul
de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatu-
lui dumneavoastra.

Datele de contact ale unitaii de servi-
ce abilitate pot fi gasite, prin scana-

Serviciul clienti ro

rea codului QR, pe documentul ane-
xat referitor la contactele pentru servi-
ce si conditiile de garantie, precum si
pe site-ul nostru web.

15.1 Numarul de produs (Nr. E)
si numarul de fabricatie
(FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numa-

rul de fabricatie (FD) se gasesc pe

placuta de tip a aparatului.

— "Aparatul”, Fig. [l IlPagina 53

Pentru gasi rapid si usor datele apa-

ratului dvs. si numarul de telefon al

serviciului pentru clienti le puteti nota

undeva sa le aveti la indemana.

16 Date tehnice

Pe placuta cu date tehnice se gasesc
date referitoare la agentul frigorific, la
capacitatea utila si alte date tehnice.
— "Aparatul”, Fig. [l}VIMPagina 53
Acest produs are o sursa de ilumina-
re din clasa de eficienta energetica
G. Sursa de iluminare este disponibi-
|3 ca piesa de schimb si trebuie Tnlo-
cuitda numai de personal de speciali-
tate calificat.

Pentru mai multe informatii privind
modelul dvs. accesati site-ul web
httos://eprel.ec.europa.eu/". Acest si-
te web are o legatura la baza de date
EPREL oficialda a UE, pentru inregis-
trarea produselor. Urmati instructiuni-
le din sectiunea de cautare a mode-
lului. Identificatorul de model consta
din caracterele din partea stanga a
barei inclinate din numarul de produs
(E-Nr.) de pe placuta cu date tehnice.
Alternativ, identificatorul de model se
gaseste si in prima linie a etichetei
energetice UE.

! Este valabil numai pentru tarile din Spatiul Economic European
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Varnost sl

1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

» Ce opazite poskodbo zaradi transporta, aparata ne prikljudite.

1.2 Namenska uporaba

Aparat uporabljajte samo:

® 7a zamrzovanje Zivil in za pripravo ledu.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja.

= do najviSje nadmorske visine 2000 m.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi fi-
zicnimi, senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkusSnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci brez ustreznega nadzora ne smejo izvajati ¢iSCenja in upo-
rabniSkega vzdrzevanja aparata.

Otroci, starejSi od 3 let in mlajSi od 8 let lahko polnijo in praznijo
hladilnik/zamrzovalnik.

1.4 Varen transport

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Visoka teza aparata lahko pri dviganju povzrocCi poSkodbe.
» Aparata ne dvigajte sami.
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sl Varnost
1.5 Varna instalacija

N\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmenic-
nim tokom le preko ozemljene vti¢nice, ki je instalirana v skladu
s predpisi.

» Sistem ozemljitve hisne elektricne napeljave mora biti instaliran
v skladu s predpisi.

» Aparata nikoli ne napajajte prek zunanje stikalne naprave, npr.
stikalne ure ali daljinskega upravljanja.

» Ko je aparat vgrajen, mora biti omrezni vti¢ elektricnega kabla
prosto dostopen, ¢e pa to ni mogoce, mora biti v elektriCni na-
peljavi vgrajena naprava za prekinitev toka v skladu s predpisi o
postavitvi.

» Pri postavitvi aparata pazite, da omrezni priklju¢ni vodnik ni
uklescen ali poskodovan.

PoSkodovana izolacija omreznega priklju¢nega kabla je nevarna.

» Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti v stik z viri toplote.

v& OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce so prezracevalne odprtine aparata prekrite, lahko nastane vne-

tliiva zmes plina in zraka, ¢e hladilni sistem pusca.

» Ne prekrivajte prezracevalnih odprtin v ohiSju aparata ali v vgra-
dnem ohisju.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Uporaba podaljSanega elektricnega kabla in nedovoljenih adapter-

jev je nevarna.

» Ne uporabljajte podaljSkov ali elektricnih razdelilnikov.

» Uporabljajte samo adapterje in omrezne prikljucne vode, Ki jih je
odobril proizvajalec.

» Ce je omrezni prikljuéni vod prekratek in daljsi omrezni prikljuéni
vod ni na voljo, se obrnite na usposobljenega elektricarja, ki bo
prilagodil hisno instalacijo.
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Varnost sl

Prenosne razdelilne vticnice ali omrezni deli se lahko pregrejejo in

povzrocijo pozar.

» Prenosnih razdelilnih vticnic ali omreznih delov ne namescajte
na zadnjo stran aparatov.

1.6 Varna uporaba

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektriCni udar.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in vlagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

/\ OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce se hladilni krogotok pogkoduije, lahko vnetljivo hladilno sred-

stvo uhaja in eksplodira.

» Za hitrejSe odtaljevanje ne uporabljajte drugih mehanskih na-
prav ali drugih sredstev kot tista, ki jih priporoCa proizvajalec.

» Primrznjena zivila odstranite s topim predmetom, npr. z roCajem
lesene kuhalnice.

lzdelke z vnetljivimi potisnimi plini in eksplozivnimi snovmi lahko

raznese, npr. razprsila.

» V aparatu ne shranjujte izdelkov z vnetljivimi plini in eksplozivni-
mi snovmi.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Elektricni aparati znotraj aparata, npr. grelniki ali elektricni aparati
za pripravo sladoleda, lahko povzrocijo pozar.

» Znotraj aparata ne uporabljajte elektricnih aparatov.
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sl Varnost

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Posode z gazirano pijaco lahko pocijo.

» Posod z gazirano pijaco ne shranjujte v zamrzovalniku.

Poskodbe oci zaradi uhajanja vnetljivega hladilnega sredstva in

Skodljivih plinov.

» Pazite, da ne posSkodujete cevi krogotoka hladilnega sredstva in
izolacije.

Aparat se lahko prevrne.

» Ne stopajte in se ne naslanjajte na podnozja, izvleCne nastavke
ali vrata.

/N OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Posamezni predeli zadnje strani aparata se med obratovanjem se-
grejejo.

» Nikoli se ne dotikajte vrocih delov.

/N OPOZORILO - Nevarnost ozeblin!

Stik z zamrznjeno hrano in mrzlimi povrSinami lahko povzroCi oze-

bline.

» Zamrznjenih zivil nikoli ne dajajte v usta, takoj ko jih vzamete iz
zamrzovalnika.

» |zogibajte se daljSemu stiku koze z zamrznjeno hrano, ledom in
kovinskimi povrSinami v zamrzovalniku.

/N PREVIDNO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Da preprecite onesnazenje hrane, upostevajte naslednja navodila.

» Ce so vrata dalj ¢asa odprta, se lahko temperatura v predalih v
aparatu obcCutno dvigne.

» Redno distite povrsSine, ki lahko pridejo v stik s hrano in dosto-
pnimi odto¢nimi sistemi.

» Ce je hladilni/zamrzovalni aparat dalj &asa prazen, aparat izklo-
pite, odtalite, oCistite in pustite vrata odprta, da preprecite nasta-
janje plesni.

1.7 Poskodovan aparat

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

PoSkodovan aparat ali poSkodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-
varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.
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PrepreCevanje materialne Skode sl

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vtiC omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni priklju¢ni kabel v okvari, takoj izvlecite
vii¢ omreznega prikljuénega kabla iz vtiCnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» Pokliite pooblasceni servis. —» Stran 83

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljucni vodnik aparata posSkoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna

kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.
/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!

/A

Ce so cevi poskodovane, lahko vnetljivo hladilno sredstvo in §ko-

dljivi plini uhajajo in se vnamejo.
Ogenj in viri vziga se ne smejo nahajati v blizini aparata.

v

Prezradite prostor.
|zklopite aparat. - Stran 75

v vy

lzvlecite viiC omreznega prikljucnega vodnika iz vti¢nice ali izklo-

pite varovalko v omarici z varovalkami.

v

2 Preprecevanje materi-
alne skode

POZOR

Ce se kolesca aparata zataknejo, se

med premikanjem aparata lahko po-

Skodujejo tla.

» Aparat prevazajte z vozickom.

» Ko premikate aparat, uporabite za-
S¢ito za tla in ga ne pomikajte sem
ter tja.

Pokli¢ite pooblasceni servis. — Stran 83

Ce sedete ali stopite na podnoZje, iz-
vle€ne elemente ali vrata aparata, se
aparat lahko poskoduje.

» Ne stopajte in ne naslanjajte se na
aparat, podnozja, izvleCne nastav-
ke ali vrata.

Zaradi onesnazenja z oliem ali ma-

S&obo lahko plasti¢ni deli in tesnila

vrat postanejo porozni.

» Poskrbite, da se na plasti¢nih delih
in tesnilih vratih ne nabirata olje in
mascoba.
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sl Varstvo okolja in varéevanje

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

3 Varstvo okolja in varce-
vanje

3.1 Odlaganje embalaze nove-
ga aparata

Material embalaze je okolju prijazen
in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele logeno
sortirajte v odpad.

3.2 Varcéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas
aparat porabil manj elektri¢ne energi-
je.

Izbira mesta postavitve

= Aparat zavarujte pred neposrednim
soncem.
= Aparat postavite s ¢im vecjim od-
mikom od grelnih teles, Stedilnika
in drugih virov toplote:
— 30 mm odmika od elektricnega
ali plinskega Stedilnika.
- Upostevajte 300 mm odmika od
peci na kurilno olje ali oglje.
= Nikoli ne prekrijte ali zastavite zu-
nanjih prezracevalnih odprtin.

Varéevanje z energijo pri uporabi
Opomba: Razporeditev delov opre-

me ne vpliva na porabo energije apa-
rata.

= Aparat odprite samo za kratek Cas
in ga skrbno zaprite.

' Odvisno od opreme aparata
2Ni v vseh drzavah
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= Nikoli ne prekrijte ali zastavite no-
tranjin prezracevalnih odprtin ali
zunanjih prezracevalnih odprtin.

= Kupljena Zivila prenaSajte v hladil-
nih torbah in jih ¢im hitreje pospra-
vite v aparat.

= Tople jedi in pijace naj se ohladijo,
preden jih shranite.

= Med zivili in zadnjo steno vedno
pustite nekaj prostora.

4 Namestitev in prikljuci-
tev

4.1 Obseg dobave

Ko vzamete vse dele iz embalaze,
preverite, ali so se med transportom
poskodovali in ali je dobava popolna.
V primeru tezav se obrnite na svoje-
ga prodajalca ali na naso servisno
sluzbo — Stran 83.

V obsegu dobave so zajeti naslednji
deli:

» Prostostojed aparat

Oprema in pribor’

Montazni material

Navodila za montazo

Navodila za uporabo

Seznam pooblas&enih servisov
Priloga z garancijskim listom 2
Energijska nalepka

Informacije o porabi energije in
hrupu

4.2 Kiriteriji za mesto postavi-
tve aparata

/\ OPOZORILO

Nevarnost eksplozije!

Ce aparat stoji v premajhnem prosto-
ru, lahko nastane vnetljiva mesanica



plina in zraka, ¢e hladilni krogotok

pusca.

» Aparat postavite le v prostor s pro-
stornino najmanj 1 m® na 8 g hla-
dilnega sredstva. Koli¢ina hladilne-
ga sredstva je navedena na tipski
plosdici.

— "Aparat", SI. K)#AStran 73

Ob odpremi iz tovarne lahko teza

aparata glede na model znasa do

95 kg.

Podlaga mora biti dovolj trdna, da

lahko prenese tezo aparata.

Podlaga mora biti ravna.

Hladilnik je namenjen uporabi pri

temperaturi okolice od 10 °C do

43 °C.

Znotraj dovoljenega temperaturnega

obmodja lahko aparat popolno delu-

je.

Ce aparat uporabljate pri niZjih tem-

peraturah v prostoru, je moznost po-

Skodbe aparata izklju¢ena do tempe-

rature 5 °C.

Postavitev enega na drugem
(over-and-under) in enega poleg
drugega (side-by-side)

Ce Zelite postaviti 2 hladilna aparata
enega na drugega ali enega poleg
drugega, morate med aparatoma pu-
stiti najmanj 150 mm razmika. Neka-
tere aparate lahko postavite brez naj-
manjSega razmika. O tem se pozani-
majte pri pooblaséenem prodajalcu
ali naCrtovalcu kuhinj.

4.3 Montaza aparata

» Namestite aparat v skladu s prilo-
zenimi navodili za montazo.

4.4 Priprava aparata za prvo
uporabo

1. Informacijski material vzemite iz
aparata.

Spoznavanje sl

2. Odstranite zascitne folije in tran-
sportna varovala, npr. lepilne trako-
ve in karton.

3. Prvi¢ odistite aparat. — Stran 78

4.5 Priklop aparata na elektri¢-
no napajanje

1. Vti€ omreznega priklju¢nega vodni-
ka prikljucite na vti¢nico v blizini
aparata.
Prikljuéni podatki aparata so nave-
deni na tipski plosdici.
— "Aparat”. SI. (/#AStran 73

2. Preverite omrezni vti¢ glede dobre
pritrditve.

v Aparat je zdaj pripravljen za upora-
bo.

5 Spoznavanje

5.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.

~S.d
Upravljalno polje — Stran 73

Polica v zamrzovalnem predalu

Avtomat za ledene kocke
—Stran 74

n Predal za zamrznjena Zivila
— Stran 79

Tipska ploSgica — Stran 84
E Vijatna noga

5.2 Upravljalno polje

Prek upravljalnega polja nastavite vse
funkcije svojega aparata in dobite in-
formacije o stanju delovanja.

-5 A
alarm izklopi opozorilni zvok.
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sl Oprema

</? nastavi temperaturo v zamr-
zovalniku.

Prikaze nastavljeno temperaturo
zamrzovalnega dela v °C.

super vklopi ali izklopi Super za-

mrzovanije.

® vklopi ali izklopi aparat.

6 Oprema

Oprema vasega aparata je odvisna
od modela.

6.1 Avtomat za ledene kocke

Avtomat za ledene kocke uporabite
za pripravo ledenih kock iz pithe vo-
de.

Priprava ledenih kock

Za izdelavo ledenih kock uporabljate
samo pitno vodo.

1. Odstranite predal za ledene koc-
ke @, ga do % napolnite s pitno
vodo @ in ga znova vstavite ®.
SN S
Opomba: Ce nalijete prevec pitne
vode, to lahko vpliva na delovanje
avtomata za ledene kocke. Posa-
meznih ledenih kock ne bo mogo-
¢e vzeti iz predala za ledene koc-
ke. Odvecna pitna voda stece v
posodo za ledene kocke, kjer Ze
pripravljene kocke zamrznejo in se
sprimejo.

2. Ko so ledene kocke zamrznjene,
ro¢aj predala za ledene kocke vec-
krat obrnite v desno in ga izpustite.
-S.A

v Ledene kocke se sprostijo in pa-
dejo v posodo za ledene kocke.

3. lzvlecite posodo za ledene kocke
in odstranite ledene kocke.

A 5|
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6.2 Pribor

Uporabljajte originalni pribor. Ta je
prilagojen vasemu aparatu.

Pribor vasega aparata je odvisen od
modela.

Hladilni viozek

Hladilni vioZzek lahko uporabite za za-
¢asno hlajenje zivil, npr. v hladilni tor-
bi.

Namig: V primeru izpada elektriCne
energije ali motnje hladilni viozek
upocasni segrevanje shranjenih za-
mrznjenih Zivil.

7 Osnovno upravljanje

7.1 Vklop aparata

1. Pritisnite ©.

v Aparat za¢ne hladiti.

v QOglasi se opozorilni zvok in
"alarm" sveti, ker je zamrzovalni
predal Se pretopel.

2. Opozorilni zvok izklopite z alarm.

v "alarm" ugasne, takoj ko je nasta-
vljena temperatura dosezena.

3. Nastavite Zzeleno temperaturo.

— Stran 75

7.2 Napotki za obratovanje

= Ko vklopite aparat, lahko traja ve&
ur, da bo nastavljena temperatura
dosezena.

Ne vlagajte zivil, dokler nastavljena
temperatura ni dosezena.

= Celne strani ohiSja se ob&asno ne-
koliko segrejejo. To prepredi nasta-
janje kondenzata v obmodcju tesnila
vrat.

» Ko zapirate vrata, pazite, da shra-
njena zivila ne blokirajo vrat.

» Ko zaprete vrata, lahko nastane
podtlak. Vrata se tezko spet odpre-
jo. PocCakajte trenutek, da se pod-
tlak izravna.



= Temperatura v aparatu se spremi-
nja odvisno od naslednjih pogojev:
— Pogostnost odpiranja vrat

Napolnjenost

Temperatura sveze vlozenih zivil

Temperatura okolice

Direktna sonc¢na svetloba

7.3 lzklop aparata
» Pritisnite .

7.4 Nastavitev temperature

Nastavitev temperature v zamrzo-
valniku

» Tolikokrat pritisnite </, da prikaz
temperature kaze Zeleno nastavitev
temperature.

Priporogena temperatura v zamrzo-
valniku znasa -18 °C.

8 Dodatne funkcije

Spoznajte dodatne funkcije, ki jih lah-
ko nastavite na aparatu.

8.1 Samodejno Super zamrzo-
vanje

Pri samodejnem Super zamrzovanje

zamrzovalnik hladi bistveno moc¢neje

kot pri normalnem obratovanju. Tako

zivila hitreje zamrznejo.

Samodejno Super zamrzovanje se

vklopi, e sveza Zivila polozite od de-

sne proti levi v drugi predal za zamr-

znjeno hrano od spoda;j.

Ko je vkloplieno samodejno Super

zamrzovanje, "super" sveti in aparat

je lahko bolj glasen.

Po preteku samodejnega Super za-

mrzovanje aparat preklopi na normal-

no obratovanje.

Dodatne funkcije sl

Prekinitev samodejnega Super za-
mrzovanje

» Pritisnite super.
v Prikaze se predhodno nastavljena
temperatura.

8.2 Ro¢no Super zamrzovanje

Pri Super zamrzovanje zamrzovalnik
hladi z najvecjo zmogljivostjo.
Vklopite Super zamrzovanje 4 do

6 ur pred vlaganjem koliCine Zivil, ve-
gje od 2 kg, v zamrzovalnik.

Da izkoristite zmogljivost zamrzova-
nja, uporabite Super zamrzovanje.

— "Pogoji za zmogljivost zamrzova-
nja", Stran 76

Opomba: Ko je Super zamrzovanje
vklopljen, je lahko aparat bolj glasen.

Vklop roénega Super zamrzovanje
» Pritisnite super.

v "super" sveti.

Opomba: Po pribl. 60 urah aparat
preklopi na normalno obratovanje.

Izklop roénega Super zamrzovanje

» Pritisnite super.
v Prikaze se predhodno nastavljena
temperatura.

9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Alarm za vrata se vklopi, ¢e so vrata

aparata dalj ¢asa odprta.

Oglasi se opozorilni akusti¢ni signal.

Izklop alarma za vrata

» Zaprite vrata aparata ali pritisnite
alarm.

v Opozorilni zvok je izklopljen.

9.2 Alarm za temperaturo

Ce je v zamrzovalniku pretoplo, se

vklopi alarm za temperaturo.
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sl Zamrzovalnik

Oglasi se opozorilni zvocni signal,
prikaz temperature utripa in "alarm"
sveti.

/\ PREVIDNO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Pri odtaljevanju se lahko razmnozuje-

jo bakterije in zamrznjena hrana se

lahko pokvari.

» Delno ali popolnoma odtaljenih zi-
vil ne smete ponovno zamrzniti.

» Sele po kuhanju ali peki lahko Zivi-
lo ponovno zamrznete.

» Vendar upoStevajte, da maksimalni
¢as shranjevanja ne velja ved.

Alarm za temperaturo se lahko sprozi

v naslednjih primerih;

= Pri vklopu aparata.
Zivila vstavite Sele, ko je nastavlje-
na temperatura dosezena.

= Pri vstavljanju velikih koli¢in svezih
Zivil.
Pred vlaganjem velikih koliiin zivil
vklopite Super zamrzovanje.

= Vrata zamrzovalnika so predolgo
odprta.
Preverite, ali se je zamrznjena hra-
na zacela taliti ali se je odtalila.

Alarm izpada elektriénega toka

Ce je po izpadu elektricnega toka v
zamrzovalniku pretoplo, se vklopi
alarm za izpad elektri¢nega toka.
"alarm" sveti in na prikazu temperatu-
re se prikaze "PI".

Izklop alarma za temperaturo

» Pritisnite alarm.

v Opozorilni zvok je izklopljen.

v Prikaz temperature na kratko pri-
kaze najviSjo temperaturo, ki je vla-
dala v zamrzovalnem predalu. Na-
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to prikaz temperature znova kaze
nastavljeno temperaturo.

v (Od tega trenutka dalje se na novo
ugotovi in shrani najvisja tempera-
tura.

v '"alarm" sveti, dokler nastavljena
temperatura ni znova dosezena.

10 Zamrzovalnik

V zamrzovalniku lahko shranjujete
globoko zamrznjeno hrano, zamrzuje-
te Zivila in pripravljate ledene kocke.
Temperaturo lahko nastavite od

-16 °C do -26 °C.

Dolgoro¢no shranjevanje zivil mora
potekati pri temperaturi =18 °C ali
manj.

Ce pokvarljiva Zivila zamrznete, jih
lahko dolgoro&no shranjujete. Nizke
temperature upocasnijo ali zaustavijo
kvarjenje.

10.1 Zmogljivost zamrzovanja

Zmogljivost zamrzovanja kaze, v koli-
ko urah lahko doloCena koli¢ina Zzivil
v celoti zamrzne do sredice.

Podatki o zmogljivosti zamrzovanja
so navedeni na tipski ploscici.

— "Aparat”, SI. K} #AStran 73

Pogoji za zmogljivost zamrzovanja

1. Pribl. 24 ur pred vlaganjem svezih
zivil vklopite Super zamrzovanje.
— "Vklop rocnega Super zamrzova-
nje", Stran 76

2. Najprej z zivili napolnite zgornji
predal.

3. Ce zgornji predal ne zadostuije,
preostalo koli¢ino nalozite v predal
pod njim.



10.2 Popolni izkoristek pro-
stornine zamrzovalnika

Tu boste izvedeli, kako lahko v zamr-
zovalnik shranite najvecdjo koli¢ino za-
mrznjene hrane.

1. Odstranite vse dele opreme v za-
mrzovalniku. — Stran 78

2. Zivila razporedite neposredno na
police in na dno zamrzovalnega
predala.

10.3 Nasveti za vlaganje zivil v
zamrzovalnik

= Zivila shranjujte neprodugno zapr-
ta.

= Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, naj ne
pridejo v stik z Ze zamrznjenimi Zi-
vili.

» Zivila razporedite po veliki povrgini
predalov za zamrznjeno hrano.

= Da zrak v aparatu lahko neovirano
krozi, vstavite predal za zamrznje-
no hrano do prislona.

10.4 Nasveti za zamrzovanje

svezih zivil

» Zamrzujte samo sveza in brezhib-
na zivila.

» Zivila zamrzujte v porcijah.

= Pripravljene jedi so primernejSe kot
Zivila, ki jih uzivamo surova.

= Zelenjavo pred zamrzovanjem ope-
rite, razrezite in blanSirajte.

= Sadje pred zamrzovanjem operite,
odstranite pecke/koscice in po po-
trebi olupite ter po zelji dodajte
sladkor ali raztopino askorbinske
Kisline.

» Zivila, primerna za zamrzovanje, so
npr. pekarski proizvodi, ribe in
morski sadezi, meso, divjacina in
perutnina, jajca brez lupine, sir,
maslo, skuta, pripravljene jedi in
ostanki jedi.

Zamrzovalnik sl

= Zivila, ki niso primerna za zamrzo-
vanje, so npr. listnata solata, red-
kvica, jajca v lupini, grozdne jago-
de, surova jabolka in hruske, jo-
gurt, kisla smetana, creme fraiche
in majoneza.

Pakiranje zivil
S primerno embalazo in pravim nadi-
nom pakiranja bistveno bolje ohranite

kakovost izdelkov in preprecite po-
Skodbe zamrznjenih jedi.

1. Zivila polozite v embalaZo.

2. |ztisnite zrak.

3. Embalazo neprodusno zaprite, da
Zivila ne izgubijo okusa ali se izsu-
Sijo.

4. Na embalazo zapiSite vsebino in
datum zamrzovanja.

10.5 Rok trajanja zamrznjene
hrane pri-18 °C

Cas shranje-
vanja
do 6 mesecev

Zivilo

Ribe, mesni izdelki,
pripravljene jedi, pe-
civo

Perutnina, meso
Zelenjava, sadje

do 8 mesecev

do 12 mese-
cev

Natisnjeni koledar zamrzovanja kaze
najdaljSi rok shranjevanja v mesecih
pri stalni temperaturi —-18 °C.

10.6 Nacini odtaljevanja zamr-
znjene hrane

/\ PREVIDNO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Pri odtaljevanju se lahko razmnozuje-

jo bakterije in zamrznjena hrana se

lahko pokvari.

» Delno ali popolnoma odtaljenih zi-
vil ne smete ponovno zamrzniti.
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Odtaljevanje

Sele po kuhanju ali peki lahko Zivi-
lo ponovno zamrznete.

Vendar upostevajte, da maksimaini
¢as shranjevanja ne velja ved.

Zivila Zivalskega izvora, npr. ribe,
meso, sir in skuto, odtalite v hladil-
niku.

= Kruh odtalite na sobni temperaturi.
= Zivila za takojSnje zauzitje pripravi-

te v mikrovalovni pecici, v pedici ali
na Stedilniku.

11 Odtaljevanje

11.1 Odtaljevanje v zamrzoval-

niku

Zaradi povsem samodejnega sistema
NoFrost se v zamrzovalniku ne nabira
led. Odtaljevanje ni potrebno.

12 Ciscéenje in nega

Da bo va$ aparat dolgo C¢asa brez-
hibno deloval, ga skrbno Cistite in ne-
guijte.

Nedostopna mesta mora oCistiti stro-
kovnjak servisne sluzbe. Cis¢enje s
strani servisne sluzbe lahko povzrodi
stroSke.

12.1 Priprava aparata na ¢iSce-

1.

nje
Izklopite aparat. — Stran 75

2. |zkljudite aparat iz elektricnega
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omrezja.

Izvlecite vti€ omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

. 1z naprave vzemite vsa zivila in jih

shranite na hladnem.
Na Zivila polozite hladilne vloZke,
¢e jih imate.

. |z aparata odstranite vse dele

opreme in pribora. = Stran 78

12.2 Ogistite aparat

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzroCi elek-

tricni udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljaj-
te parnega distilnika ali visokotlac-
nega Cistilnika.

Voda v luci ali v upravljalnih elemen-

tih je lahko nevarna.

» Voda za pomivanje ne sme zaiti v
u¢ ali v upravljalne elemente.

POZOR

Neustrezna distilna sredstva lahko

poskodujejo povrSine aparata.

» Ne uporabljajte trdih &istilnih blazi-
nic ali gobic.

» Ne uporabljajte agresivnih ali abra-
zivnih Gistil.

» Ne uporabljajte moc¢nih alkoholnih

_ Cistil.

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

1. Pripravite aparat za Cis¢enje.
— Stran 78
2. Aparat, dele opreme, dele pribora
in tesnila vrat oCistite s krpo, mlac-
no vodo in nekaj pH-nevtralnega
pomivalnega sredstva.
3. Temeljito osusSite z mehko suho kr-
po.
. Vstavite dele opreme.
5. Prikljugite aparat na elektriko.
—Stran 11
6. Vklopite aparat. = Stran 74
7. Vstavite zivila.

Y

12.3 Odstranjevanje delov
opreme

Ce Zelite temeljito od&istiti dele opre-

me, jih vzemite iz aparata.



Odstranjevanje police v zamrzo-
valnem predalu

» Polico v zamrzovalnem predalu iz-
vlecite in odstranite.
~3.3

Odstranjevanje predala za zamr-

znjena zivila

1. Predal za zamrznjena zivila izvleci-
te do prislona.

Odpravljanje motenj sl

2. Predal za zamrznjena zivila spredaj
privzdignite @ in ga odstranite @.
- Sl

Odstranjevanje avtomata za lede-
ne kocke

1. Predal za zamrznjeno hrano izvleci-
te do prislona.

2. Stisnite sponko na levi strani pre-
dala, da jo sprostite @, in odstrani-
te aparat za ledene kocke @.

A 8 |

13 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasCeni servis. Tako se izognete ne-

potrebnim stroskom.

/\ OPOZORILO
Nevarnost elektricnega udara!
Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.
» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne

dele.

» Ce se omrezni priklju¢ni vodnik aparata poSkoduje, ga mora zamenjati proi-
zvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se iz-

ognete nevarnostim.

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne hladi, prika- Vklopljen je predstavitveni nagin.

zi in lu¢ svetijo.

1. Za 9 do 11 sekund pritisnite alarm, da se oglasi
zvocni signal.

2. Po kratkem Casu preverite, e aparat hladi.

LED-osvetlitev ne delu- Mozni so razli¢ni vzroki.

je. » PokliCite pooblaSceni servis.
Stevilko pooblas&enega servisa najdete v priloze-
nem seznamu pooblas&enih servisov.

Hladilni agregat se
vse pogosteje in za

Aparat ste pogosto odprli.
» Vrat aparata ne odpirajte po nepotrebnem.

daljsi &as vklaplja.

Zunanje prezragevalne odprtine so prekrite.

» Odstranite ovire pred zunanjimi prezracevalnimi od-

prtinami.
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sl Odpravljanje motenj

Napaka

Vzrok in odprava napak

Hladilni agregat se
vse pogosteje in za
daljsi ¢as vklaplja.

Ne gre za napako. Sodobne hladilne naprave se pogo-
steje vklapljajo in imajo razli¢ne stopnje modi za bolj
udinkovito hlajenije.

EEm

Odstranite ovire pred zunanjimi prezra&evalnimi od-
prtinami.

Aparat postavite tako, da bo ¢im bolj odmaknjen od
grelnih teles, Stedilnika in drugih virov toplote. Pre-
precite, da bi sonce dolgo sijalo neposredno na apa-
rat.

Vrata aparata odpirajte le za toliko Casa, kot je treba.
Pred shranjevanjem naj se tople jedi in pijaCe najprej
ohladijo.

Na zadniji strani hladil-
nega dela se nabere
plast ivja.

Ne gre za napako. Sodobne hladilne naprave poskrbijo
za enakomernejSo temperaturo v hladilnem delu. Za-
dnja stena hladilnega dela se redno samodejno odta-
ljuje.

Vrata aparata odpirajte le za toliko Casa, kot je treba.
Zivila neprodusno zapakirajte ali jih pokrijte.

Pred shranjevanjem naj se tople jedi in pijaCe najprej
ohladijo.

Med Zivili in notranjimi stenami vedno pustite nekaj
prostora.

Na prikazu temperatu-
re se prikaze "E" ali
Ildll-

Elektronika je zaznala napako.

1.
2

w

Izklopite aparat. — Stran 75

IzkljuCite aparat iz elekiri€nega omrezja.

Izvlecite vti¢ omreznega prikljuénega vodnika iz vti¢-
nice ali izklopite varovalko v omarici z varovalkami.

. Cez 5 minut znova prikljugite aparat.
. Ce se sporodilo Se vedno prikazuje, pokliCite sluzbo

za podporo strankam.
Stevilko pooblas¢enega servisa najdete v priloze-
nem seznamu pooblascenih servisov.

Oglasi se opozorilni
zvocni signal.
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Mozni so razli¢ni vzroki.

>

Pritisnite alarm.

v Alarm se izklopi.




Odpravljanje motenj sl

Napaka Vzrok in odprava napak
Oglasi se opozorilni Vrata aparata so odprta.
zvocni signal. » Zaprite vrata aparata.

Oglasi se opozorilni

zvocni signal, prikaz
temperature utripa in
"alarm" sveti.

Mozni so razli¢ni vzroki.
» Pritisnite alarm.
v Alarm se izklopi.

Vrata aparata so odprta.
» Zaprite vrata aparata.

Zunanje prezraéevalne odprtine so prekrite.
» QOdstranite ovire pred zunanjimi prezracevalnimi od-
prtinami.

Vstavili ste vecjo koli¢ino svezih Zivil.
» Ne prekoracite najvedje zmogljivosti zamrzovanja.
— "Zmogljivost zamrzovanja", Stran 76

"alarm" sveti in na pri-
kazu temperature se
prikaze "PI".

Prislo je do izpada toka.
» Pritisnite alarm.

Nastavljena tempera-
tura ni bila dosezena.
Popolnoma samodej-
no odtaljevanje ne de-
luje vec.

Vrata zamrzovalnika so bila predolgo odprta. Uparjalnik
(generator hladu) v sistemu NoFrost je zelo mo¢no po-
ledenel.

Zahteva: Dobro izolirano zamrznjeno hrano shranite na

hladnem mestu.

1. Izklopite aparat. — Stran 75

2. |zkljugite aparat iz elektricnega omrezja.

Izvlecite vti€ omreznega priklju¢nega vodnika iz vti¢-
nice ali izklopite varovalko v omarici z varovalkami.

. Aparat odmaknite od stene.

. Vrata aparata pustite odprta.

v Po pribl. 20 minutah za¢ne odtajana voda teci v po-
sodo za izhlapevanje na hrbtni strani aparata.
-S.H

5. Da prepredite iztekanje vode iz posode za izhlapeva-
nje, odtaljeno vodo vpijte z gobo.

Uparjalnik je odtajan, ko voda ne te¢e veC€ v posodo
za izhlapevanje.

6. Ocistite notranjost aparata. — Stran 78

7. Ponovno vklopite aparat. — Stran 74

F ]

Temperatura moc¢no
odstopa od nastavlje-
ne.

Mozni so razli¢ni vzroki.
1. Izklopite aparat. = Stran 75
2. Po pribl. 5 minutah znova vklopite aparat. — Stran 74
» Ce je temperatura previsoka, jo po nekaj urah
znova preverite.
» Ce je temperatura prenizka, jo znova preverite na-
slednji dan.
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sl Odpravljanje motenj

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat Sumi, klokota,
brendi, grgra, klika ali
poka.

Ni napaka. Eden od motorjev deluje, npr. hladilni agre-
gat, ventilator. Hladilno sredstvo se pretaka po ceveh.
Motor, stikala ali magnetni ventili se vklapljajo ali izkla-
pljiajo. Poteka samodejno odtaljevanije.

Ukrep ni potreben.

Aparat je hrupen.

EE4TE

Aparat ne stoji naravnost.
» |zravnajte aparat s pomodjo vodne tehtnice in z na-
vojnimi nogami.

Aparat ne stoji prosto.
» Upostevajte minimalne odmike aparata.

Deli opreme se majejo ali zatikajo.
» Preverite dele opreme, ki jih je mogoce odstraniti, in
jih po potrebi ponovno namestite.

Posode se dotikajo.
» Posode premaknite tako, da se ne dotikajo.

Super zamrzovanije je vklopljeno.
Ukrep ni potreben.

13.1 Izpad elektricnega toka

Ob izpadu elektricnega toka tempera-
tura v aparatu naraSca, zato se Cas
shranjevanja skrajSa in kakovost za-
mrznjene hrane se poslabsa.

Na nasi spletni strani za vas aparat
lahko v tehni¢nih podatkih najdete
¢as shranjevanja zamrznjene hrane v
primeru moten;.

Opombe

= V Gasu izpada elektricnega toka
¢im manj odpirajte aparat in vanj
ne vlagajte dodatnih zivil.

= Takoj po koncu izpada elektricne-
ga toka preverite kakovost Zivil.

— Zamrznjeno hrano, ki se je ze
nekoliko odtalila in je toplejsa
kot 5 °C, zavrzite.

- Nekoliko odtaljeno zamrznjeno
hrano skuhajte ali specite in jo
bodisi zauzijte ali ponovno zamr-
znite.
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13.2 Samopreizkus aparata

Vas$ aparat ima funkcijo samotestira-
nja, s katero prikaze motnje, ki jih po-
oblas&eni servis lahko odpravi.

1. Izklopite aparat. = Stfran 75

2. Aparat po 5 minutah znova vklopi-
te. = Stran 74

3. V 10 sekundah po vklopu 3 do
5 sekund drzite super, da se ogla-
si zvoCni signal.

v Samopreizkus aparata se zazene.
v Med samopreizkusom aparata se
vmes oglasi dolg zvocni signal.

v Ce se po zaklju¢enem samopre-
verjanju aparata oglasita 2 zvo¢na
signala in prikaz temperature kaze
nastavljeno temperaturo, so tem-
peraturni senzorji vaSega aparata
brezhibni. Aparat se preklopi na
normalno obratovanje.

v Ce se po koncu samotestiranja
aparata oglasi 5 zvocnih signalov
in "super" 10 sekund utripa, obve-
stite pooblasdéeni servis.



14 Skladis¢enje in od-
stranjevanje

14.1 Prenehanje obratovanja
aparata

. |Izklopite aparat. — Stran 75

. IzkljuCite aparat iz elektriCnega
omrezja.
Izvlecite vti€ omreznega prikljuéne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

. |z aparata vzemite vsa Zzivila.

. OCistite aparat. = Stran 78

5. Da zagotovite prezraCevanje notra-

njosti, pustite aparat odprt.

N =

H W

14.2 Odstranitev starega apa-
rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad
omogoca ponovno uporabo dragoce-
nih surovin.

/\ OPOZORILO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Otroci se lahko zaprejo v aparat in s

tem ogrozijo svoje Zivljenje.

» Da otrokom oteZite plezanje v apa-
rat, iz njega ne odstranjujte polic in
posod.

» Poskrbite, da se otroci ne zadrzu-
jejo v blizini odsluzenega aparata.

/\ OPOZORILO

Nevarnost pozara!

Iz poskodovanih cevi lahko izteka

vnetljivo hladilno sredstvo in uhajajo

Skodljivi plini, ki se lahko vnamejo.

» Pazite, da ne poSkodujete cevi kro-
gotoka hladilnega sredstva in izola-
cije.

1. Izvlecite vti€ iz omreznega prikljuc-
nega vodnika.

2. Prerezite omrezi priklju¢ni vodnik.

Skladis¢enje in odstranjevanje sl

3. Aparat odstranite na okolju prija-
zen nadin.
Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
cinski ali mestni upravi.

B

Ta naprava je oznacéena v
skladu z evropsko smer-
nico o odpadni elektriéni
in elektronski opremi (wa-
ste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

V okviru smernice sta do-
loCena prevzem in recikli-
ranje starih naprav, ki ve-
ljata v celotni Evropski
uniji.

15 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne
nadomestne dele v skladu z ustrezno
uredbo o ekoloski zasnovi izdelkov
lahko dobite na nasem pooblas&e-
nem servisu najmanj 10 let od dne,
ko je stroj dan na trg znotraj evrop-
skega gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru lokalno veljav-
nih garancijskih pogojev proizvajalca
brezplacen. Minimalna veljavnost ga-
rancije (garancija proizvajalca za za-
sebne porabnike) v evropskem go-
spodarskem prostoru znasa 2 leti v
skladu z veljavnimi lokalnimi garancij-
skimi pogoji. Garancijski pogoji ne
vplivajo na druge pravice ali terjatve,
do katerih ste upravi¢eni po lokalnem
pravu.

Podrobne informacije o garancijskem
roku in garancijskih pogojih v vasi dr-
zavi lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi
podatki za servis in z garancijskimi
pogoji, pri nasi sluzbi za podporo
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sl Tehni¢ni podatki

strankam, pri prodajalcu ali na nasi
spletni strani.

Ko pokli¢ete pooblas¢eni servis, po-
trebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke sluzbe za podpo-
ro strankam lahko pridobite prek ko-
de QR na prilozenem dokumentu s
kontaktnimi podatki za servis in z ga-
rancijskimi pogoji ali na naSi spletni
strani.

15.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna Stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.)
in proizvodno Stevilko (FD) najdete
na tipski tablici stroja.

— "Aparat”, SI. k) #AStran 73

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapisite.

16 Tehni€ni podatki

Hladilno sredstvo, uporabna prostor-
nina in drugi tehni¢ni podatki so na-
vedeni na tipski plosdici.

— "Aparat”, SI. K| #AStran 73

Ta proizvod vsebuje vir svetlobe ra-
zreda energetske ucinkovitosti G. Vir
svetlobe je na voljo kot nadomestni
del, ki ga sme zamenjati le za to izSo-
lano strokovno osebje.

Nadaljnje informacije glede vasega
modela najdete na spletu pod
httos://eprel.ec.europa.eu/’. Ta sple-
tni naslov je povezava na uradno EU
podatkovno zbirko proizvodov
EPREL. Nato sledite navodilom v is-
kalniku modelov. Oznaka modela je
sestavljena iz znakov pred posevnico
v Stevilki izdelka (E-Nr.) na tipski plo-
S¢ici. Sicer pa lahko oznako modela
najdete tudi v prvi vrstici energijske
nalepke EU.

"Velja le za drzave evropske gospodarske skupnosti
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